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SLOVENSCINA

BRUSILNIK ZA MAVCNE PLOSCE

DWE7800

Cestitamo!

Izbrali ste orodje BernerDEWALT. Na osnovi vecletnih izkusen,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je BernerDEWALT eden
najbolj zanesljivih partnerjev za profesionalne uporabnike

elektri¢nih orodij.

Tehnicni podatki
DWE7800

Napetost Ve 230

Velika Britanija in Irska Vic 115
Tip 1
Izhodna mo¢ W 450
Velikost podlage mm 225
St. hodov ekscentra min’ 12002400
Teza kg 43

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
s standardom EN60745-2-3:

Lpa (raven zvocnega tlaka) dB(A) 77

Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 88

K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 2
Vrednost emisij tresljajev ay, = m/s? <25
Negotovost K = m/s? 15

Raven emisije tresljajev in/ali hrupa v teh tehni¢nih podatkih je
bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom, dolocenim
v standardu EN60745 in se lahko uporablja za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravnitresljajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razli¢nim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresljiajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z varnostnimi ukrepi in sprejmite se dodatne,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrzevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Brusilnik za mav¢ne plosce

DWE7800

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnicni
podatki, v skladu z naslednjimi standardi:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-3:2011+
A2:2013+A11:2014+A12:20144+A13:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za vec¢ informacij se povezite s podjetiem DEWALT
na naslovih v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na
zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu podjetja DEWALT.

Markus Rompel
podpredsednik inzeniringa, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

65510, Idstein, Nemcija

17.12.2021
IZJAVA 0 SKLADNOSTI
ZAKONODAJA 0 DOBAVI STROJEV
(VARNOST), 2008

UK
CR

Brusilnik za mavéne plosce
DWE7800

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehni¢ni
podatki, v skladu z naslednjimi standardi:
Predpisi o dobavi strojev (Varnost), 2008. S.I. 2008/1597
(v najnovejsi razlicici),
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011+A2:2013+
A11:2014+A12:2014+A13:2015.
Tiizdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o elektromagnetni zdruzljivosti, 2016, 5.1.2016/1091
(v trenutno veljavni razlicici).
Predpis o omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektricni
in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032 (v najnovejsi).
Za ve¢ informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslednjem
naslovu ali si oglejte zadnjo stran navodil za uporabo.

@
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Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

Karl Evans

podpredsednik oddelka za profesionalna elektri¢na orodja
EANZ GTS

DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

SL14DX

Anglija

17.12.2021

©

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite
navodila za uporabo.

NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,

ki povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

OPOZORILO: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

POZOR: Pomeni morebitno nevarno situacijo, ki lahko
povzro¢i manjso ali srednje tezko telesno poskodbo, ce
Jje ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, vendar lahko povzroci gmotno skodo, ce je
ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost pozara.

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
UPORABO V PRIHODNJE
Pojem »elektricno orodje« v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali baterijsko orodje (brez kabla).
1) Varnost na delovnem obmogju

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro osvetljen.
V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali hlapov.

2

3

~
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c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni dovolj oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izqubite nadzor nad orodjem.

Elektricna varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.

Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba

adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim

(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.

Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo

tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali mokroti.

Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega

udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba

ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje

mozZnost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v viaznih razmerah nujna,
uporabite napravo, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni in pazljivi ter uporabljajte zdravo

pamet, ko uporabljate elektricno orodje. Elektricnega

orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni, pod vplivom
mamil, alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektricnega orodja lahko privede do resnih telesnih
poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha
zmanjsujejo ob uporabi telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. NoSenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega

orodja v elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje

moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali kijuc za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.

Ohranjajte stabilnost in ravnovesje ves cas dela.

To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim orodjem

v nepri¢akovanih situacijah.
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f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nega orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo kon¢ano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite baterija, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali upognjeni, ali so deli polomljeni ali v taksnem
stanju, da ne omogocajo vec¢ pravilnega delovanja
elektricnega orodja. Poskodovano elektri¢no orodje
popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se
zqgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.
Ohranjajte orodja za rezanje ostra in Cista. Skrbno
vzdrzevana orodja za rezanje z ostrimi rezkarji se manj
zagozdijo in so bolje vodiljiva.

Elektri¢cno orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to
elektri¢no orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja za
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druge namene, kot je priporoceno, je lahko taksna uporaba

nevarna.
Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.
Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele
v primeru popravila elektricnega orodja. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

h
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DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA
NAVODILA

Varnostna opozorila, znacilna za postopke
brusenja
a) To elektricno orodje se uporablja kot brusilnik.
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Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne
prikaze in specifikacije, priloZene elektricnemu
orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to

vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih telesnih
poskodb.

Priporo¢amo vam, da tega elektricnega orodja ne
uporabljate za poliranje, brusenje, brusenje z Zicno
krtaco ali rezanje. Uporaba orodja za delovne operacije,
ki niso odobrene, lahko vodi do nevarnosti in telesnih
poskodb.

Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
Ce je dolocen pribor mozno pritrditi na vase elektricno
orodje, to Se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.
Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.
Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Pribora, ki ni ustrezne in pravilne velikosti, ni
mogoce ustrezno voditi in nadzorovati.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredis¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni
zelektricnim orodjem, se nastavki vrtijo neenakomerno
niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektriéno orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmaknite skupaj z drugimi v bliZini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektri¢no orodje
hitrosti brez obremenitve. Poskodovan pribor/orodje se
obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.
Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
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obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti
sposobna zadrzati letee delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zas¢ito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavijenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo
sluha.

i) Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljene
opreme so lahko izvrZeni in povzrocijo poskodbe tudi izven
neposrednega delovnega obmocja.

j) DrZite napajalni kabel pro¢ od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prereZete kabel oz. kabel
se lahko ovije okoli roke in jo poviece v vrteci se nastavek.

k) Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se pribor lahko
zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz
rok in iz nadzora.

1) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci
se pribor lahko ob nakljucnem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

m) Redno Cistite zracne rezZe elektricnega orodja. Na
motorju ventilatorja se bo nakopicil prah iz ohisja orodja in
nabrani ostruzki lahko povzrocijo nevarnost elektricnega
udara.

n) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

o) Neuporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih tekocin
lahko povzroci nezgodo pri delu s smrtnim izidom zaradi
elektricnega toka ali elektricni udar.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Povratni sunek in z njim povezana opozorila
Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloznem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. V primeru, da

se vrteci pripomocek uklesci ali poskoduje, bo povzrocilo hitro
zaustavitev vrtecega se pripomocka, kar bo vodilo do sprostitev
energije orodja v obliki povratnega sunka.

Na primer, ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko rob
koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in povzroci
povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede na smer
gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti uporabniku ali vstran
od njega. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je posledica napacne uporabe orodja in/ali
nepravilnega procesa uporabe, izognete pa se mu lahko, ce
upostevate spodnja navodila:

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte pomozni
rocaj, ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad
povratnim sunkom in reakcijskim navorom pri
delovanju orodja. Uporabnik lahko z upostevanjem

ustreznih varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile navora

in povratnega sunka.

Nikoli ne priblizajte roke vrtecemu se priboru.

Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

¢) Ne postavite telesa vobmocje, kamor bi se

pomaknilo orodje v primeru povratnega sunka.

Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja

koluta.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre

robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje

pribora. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko

poskodujejo vrteci pripomocek in povzrocijo izgubo

nadzora ali povratni sunek.

e) Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo pogoste povratne sunke in
izgubo nadzora.
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Dodatna varnostna navodila za brusenje
a) Ne uporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja. Pri izbiri brusnega papirja upostevajte
proizvajalceva navodila. Brusni papir, ki mocno sega
prek brusilne blazinice, vas lahko poreZe, obenem pa lahko
povzrodi zatikanje, poskodbe koluta ali povratni sunek.

Dodatni varnostni napotki za brusilnike
OPOZORILO: Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja pri
brusenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orodja in ljudi
v blizini. Nosite masko, ki je posebej oblikovana za zascito
proti strupenemu prahu in hlapi, ter zagotovite zas¢ito tudi
za osebe, ki so v blizini. Enote ne uporabljajte brez sistema
za sesanje prahu.

A OPOZORILO: Ce brusite Zelezne predmete, uporabljajte to
orodje v dobro prezracevanem okolju. Ne delajte z orodjem
v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali prahu. Iskre ali vroci
delci, ki nastajajo med brusenjem ali pri razelektritvi $cetk
motorja lahko zanetijo vnetljive snovi.

A OPOZORILO: Kasete s filtrom za prah ali adapterja za
odsesavanje prahu ne uporabljajte za shranjevanje raznih
predmetov.

Brusenje barve
OPOZORILO: Pri brusenju barv upostevajte veljavne
predpise. Bodite Se posebej pozorni na naslednje:

Kadar koli je mogoce uporabljajte sesalnik za

odsesavanje prahu.

Bodite e posebej previdni, ce brusite barvo, ki je morda

izdelana na osnovi svinca:

- nedovolite, da bi se v bliZini zadrZevale nosecnice
ali otroci; vsi ljudje, ki vstopijo v delovni prostor,
morajo nositi masko, ki je posebej izdelana za
zascito proti prahu in hlapom barv, ki vsebujejo
svinec. Na delovnem mestu ne jejte, pijte, ali kadite;

Prah in ostale ostanke brusenja odstranjujte na varen

nacin.
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Ostala tveganja
OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok s tokovno zas¢ito do 30 mA.
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA

Elektricna varnost
Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.
Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga lahko zamenja samo
DEWALT ali pooblasceni servis.
Zamenjava vtica elektri¢cnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
Stari vtic odstranite med odpadke.
Prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica.
Prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
Prikljucite zeleno/rumeno Zico na ozemljitveni prikijucek.

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok s tokovno zas¢ito do 30 mA.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska
Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehni¢ni podatki). Najmanjsi presek vodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.
Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 brusilnik za mavcne plosce

1 navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zascito sluha.

Uporabljajte zas¢ito za oci.

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda 7, ki vsebuje podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2021 XX XX
Leto in teden izdelave

Opis (sl. A)

A OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

1 Drsno stikalo VKLOP/IZKLOP

2 Izbirnik za krmiljenje hitrosti

3 Glavni rocaj

4 Glavna cev

5 Vrata za odsesavanje prahu

6 Brusilna blazinica

Predvidena uporaba
Ta brusilnik za mavcne plosce je zasnovan za profesionalno
brudenje, kot so konstrukcije stropov in sten iz mavcnih plosce,
ter za odstranjevanje barve, oblog, ostankov tapet in ohlapnega
ometa.
Ne uporabljajte orodja v vlaznem okolju ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta brusilnik za mavcne plosce je profesionalno elektri¢no orodje.
Otrokom ne dovolite stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki naj
orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, Cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

Namestitev brusilnih kolutov (sl. B)

Ta DWE7800 brusilnik za mavéne ploéce je zasnovan za
uporabo 225-milimetrskih brusilnih kolutov 8. Brusilni koluti za
DWE7800 pripenjanje z jezkom.

Priporoceni brusilni koluti so na voljo krajevnemu prodajalcu ali
pooblas¢enem servisu DEWALT.
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Pripenjanje brusilnega koluta na brusilno blazino
(sl. B)

1. Obrnite brusilnik tako, da brusilna blazinica ® gleda
navzgor.

2. S povrsine brusilne blazinice ocistite prah.

3. Blazinico drZite z eno roko, da bi preprecili vrtenje.

4. Z drugo roko poravnajte in namestitevbrusi\ni kolut 8
neposredno na zgornji del blazinice. Ce uporabljate
papirnate brusilne kolute, se prepricajte, da so prezracevalne
odprtine na brusilnem kolutu poravnane s prezracevalnimi
odprtinami na brusilni blazinici.

Drsno stikalo (sl. C)

POZOR: Orodije drZite vrsto za stranski rocaj in ohisje
orodja, da ohranite nadzor orodja med vklopom, med
uporabo orodja in vse dokler se vrtenje koluta ne zaustavi.
Preden poloZite orodje na tla, se prepricajte, ali se je vrteci se
kolut popolnoma ustavil.
POMNITE: Za preprecitev nenadnega premika orodja ga ne
vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se z brusilnikom
dotaknete obdelovanca, naj orodje doseze polno hitrost. Pred
izklopom orodja ga dvignite od obdelovanca. Preden poloZite
orodje na tla pocakajte, da popolnoma preneha vrteti.
OPOZORILO: Pred priklopom orodja v omreZje
preverite, ali je drsno stikalo v izkloplienem polozaju
tako, da pritisnete zadnji del stikala in ga sprostite. Po
vsaki prekinitvi napajanja z elektriko, npr. po aktiviranju
prenapetostne zascite, aktiviranju naprave na diferen¢ni
tok, nenamernem odklopu aliizpadu napajanja, poskrbite,
da je drsno stikalo v poloZaju za izklop, kot je opisano
zgoraj.
Za zagon orodja, pomaknite drsno stikalo za VKLOP/IZKLOP 1
proti sprednjemu delu orodja. Za izklop orodja sprostite drsno
stikalo za VKLOP/IZKLOP.
Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo proti sprednjemu
delu orodja, zadnji del stikala pa pritisnite navznoter. Ce Zelite
ustaviti orodje med neprekinjenim delovanjem, ponovno
pritisnite zadnji del stikala in ga spustite.

Krmilnik za izbiro hitrosti (sl. A)

Brusilnik DWE7800 je opremljen s stikalom za krmiljenje

hitrosti. Hitrosti nastavite z obracanjem izbirnika za upravljanje
hitrosti 2. Izbirnik upravljanja hitrosti je ostevilcen od » 1« do »5«.
Nastavitev » 1« je najpocasnejsa hitrost (priblizno 1200 vrt/min),
nastavitev »5« pa je najvecja hitrost (priblizno 2400 vrt/min).
Nastavitev vecje hitrosti uporabljajte za hitro odstranjevanje
slojev. Nastavitev nizje hitrosti uporabljajte za zmanjsanje
koli¢ine, za natan¢nejse upravljanje.

Krtacna zavesa (sl. B)

Krta¢na zavesa @ obkroza brusilno blazinico na DWE7800.

Zavesa ima dva namena:
podaljsana je pod povrsino brusilne blazinice, da bi
preprecila brusenje brez nastajanja Zlebov na obdelovancu;
pomaga zadrzevati prah mavéne plosce, dokler ga sesalnik
ne posesa.

Ce je zavesa poskodovana ali preve¢ izrabljena, jo morate
zamenjati na pooblas¢enem servisu DEWALT.

Priklop zdruzljive naprave za odsesavanje
prahu AirLock™ (sl. D)

Brusilnik mavenih plos¢ DEWALT je zdruZljiv s sistemom za
priklop AirLock™. AirLock™ omogoca hiter in varen priklop med
prikljuckom AirLock™ @0 in priklju¢kom za odsesavanje prahu
na brusilniku 5.

1. Zagotovite, da bo obro¢ na prikljucku AirLock™ na
odpahnjenem polozaju. (glejte sl. D.) Poravnajte zareze 11
na obrocu in prikljucku AirLock™ za odpahnjen in zapahnjen
polozaj, kot je prikazano.

Potisnite prikljucek AirLock™ na priklju¢no tocko adapterja.
Zasukajte obro¢ na odpahnjeni polozaj.

POMNITE: Krogli¢ni lezaj znotraj obroca se zaskoci v utoru
in zavaruje spoj. Elektri¢no orodje je zdaj trdno pritrjeno

na napravo za odsesavanje prahu. POMNITE: Objemko
prikljucka naprave za odsesavanje prahu lahko odstranite,

Ce je poskodovana in jo zamenja tudi uporabnik. Objemka
je na voljo kot izbirna oprema in jo lahko zamenja uporabnik
le zizvijacem.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

w N

Pravilni polozaj rok (sl. E)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drzite roke v pravilnem polozaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek
hudih telesnih poskodb, VEDNO Cvrsto drzite orodje
v pricakovanju nenadne reakcije.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na glavnem rocaju 3 in

druga roka na glavni cevi 4.

Brusenje mavcne plosce (Fig. E)
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja telesnih poskodb
VEDNO nosite odobren dihalni aparat, ki je odobren za
»prah in meglicos, in prikljucite brusilnik za mavcne plosce
na primerno napravo za odsesavanje prahu.
Brusilnik mavcne plosce ima poudarjeno brusilno glavo. Glavo
lahko obrnete v vec smeri in tako omogocite, da se brusilna
blazinica prilagodi delovni povrsini. To dejanje omogoca, da
brusite zgornji del, sredino in spodnji del stene ali spoja stropa,
ob tem pa ni treba spreminjati poloZaja.
1. Stikalo sesalnika preklopite na VKLOP (1).
2. Brusilnik mavenih plos¢ preklopite na ON (VKLOP).

10
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w

. Brusilnik mav¢nih plos¢ polozite na rahlo na delovno
povrsino. Uporabite le toliko pritiska, da poravnate brusilno
glavo z delovno povrsino.

4. Dodatni pritisk uporabite, da bi pritisnili brusilno blazinico
na delovno povrsino. Brusilnik premikajte v prekrivajocem se
vzorcy, da bi zgladili sestavino mavcne plosce do »tankega
roba«.

. Uporabite LE toliko pritiska, da bo brusilna blazinica ostala
na obdelovancu.

wu

()}

. Ko je brusilna blazinica v stiku s povrsino obdelovanca
premikajte brusilnik neprekinjeno. Uporabljajte neprekinjeno
gibanje v obliki zamaha. Premocen pritisk, ustavljanje
brusilnika na obdelovancu ali sunkovito premikanje
brusilnika lahko povzrocijo nesprejemljive odtise vrtinca in
neravnine na delovni povrsini.

POMNITE: Ne dopustite, da bi prisla vrteca se brusilna blazinica

v stik z ostrimi $trlinami. Stik s Strlecimi predmeti (Zeblji, vijaki,

elektri¢cne omarice itd.) lahko hudo poskodujejo brusilno

blazinico.

Previdnostni ukrepi pri brusenju barve
Ker je tezko nadzorovati vdihavanje nevarnega praha,
ODSVETUJEMO brusenje barv na svinceni osnovi. Najvecja
nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom in nose¢nicam.
Ker je tezko brez kemi¢ne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri brusenju
katerekoli barve:

1. OSEBNA VARNOST

- Prepovedan je vstop nosecim zenskam ali otrokom
v delovno obmocje, kjer brusite barve, dokler ni delovno
obmocje popolnoma cisto.

- Ostalo osebje, ki zeli vstopiti v taksno delovno obmocje
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter je
treba zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza
tezave pri dihanju. Za informacije o ustrezni protiprasni
maski, odobreni po standardu NIOSH, obis¢ite trgovino
Z ustrezno opremo.

- Prikljucite ustrezno napravo za odsesavanje prahu.

- Nadelovnem obmocju je PREPOVEDANO UZIVANJE
HRANE, PIJACE ALI KAJENJE, da onemogocite vnos
strupenih barvnih delcev v telo. Delavci se morajo
umiti in ocistiti PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane,
pijace in cigaret/tobaka ne smete puscati na delovnem
obmodju, kjer bi lahko nanje sedal prah.

2. OKOLJSKA VARNOST

- Odstranjevanja barve se lotite na taksen nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.

- Obmodja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjene s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.

- Brudenje izvajajte na nacin, ki preprecuje Sirjenje prahu
izven delovnega obmodja.

3. CISCENJE IN ODLAGANJE MED ODPADKE

- Vse povrdine v delovnem obmodju, kjer poteka

odstranjevanje barve, morajo biti dnevno temeljito

posesane z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Redno
morate menjavati vrecke v vakuumskem sesalniku.

- Plasticno zascitno obleko je treba odloziti skupaj
s prasnimi ostanki barve in drugimi ostanki, ki so
rezultat ¢iscenja. Vloziti jih je treba v zatesnjene vrece za
odpadke in vrece, podobno kot druge odpadke predati
podjetju za odvoz odpadkov. Med ¢is¢enjem otroci in
nosecnice ne smejo vstopati na delovno obmocje.

- Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno
pohistvo in ostale predmete, ki jih uporabljajo otrodi,
temeljito oprati.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoroc¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izklopite orodje in ga izkljucite iz
vira napajanja ter sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

[

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

&

iScenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani ti
deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo oz. milnico.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

5%
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Izbirna oprema

OPOZORILO: Oprema, ki je ni izdelalo podjetje
BernerDEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, zato je
njena uporaba lahko nevarna. S tem orodjem uporabljajte
samo opremo, ki jo priporoca BernerDEWALT, da preprecite
nevarnost telesnih poskodb.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Shranjevanje

«  lzklopite orodje
Izdelke vedno shranjujte tako, da so izkljuceni iz vira napajanja
7 elektriko!
Orodje hranite na hladnem in ¢im bolj suhem mestu.
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Orodje hranite na mestu, ki ni dosegljivo otrokom ali
nepooblascenim osebam.

Elektri¢nega orodja ne odlagajte tako, da je brusilna glava
obrnjena navzdol, ampak ga vedno odlozite na tla tako, da

Jje obrnjeno na bok, brusilni obroc pa je obrnjen navzdol.

V nasprotnem primeru se lahko brusilna blazinica deformira.
Pred uporabo in po daljsem shranjevanju preglejte orodje in se
prepricajte, da na njem niso opazni znaki poskodb.

Transport
A POZOR: Nehoteni zagon med transportom!

Izdelke vedno prevazajte tako, da so izkljuceni iz vira napajanja
zelektriko!

Pred uporabo in po transportu preglejte orodje in se prepricajte,
da na njem niso opazni znaki poskodb.

Varovanje okolja
Loceno zbirajte odpadke. lzdelki oznaceni s tem simbolom,
Kﬂe odlagaijte skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Izdelki vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
I U porabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje povprasevanje po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Dodatne informacije so na voljo na spletni
strani www.2helpU.com.
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BRUSILICA ZA SUHE ZIDOVE
DWE7800

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke BernerDEWALT. Godine iskustva
razvojem proizvoda i inovacijama ¢ine BernerDEWALT jednim od
najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnih elektri¢nih
alata.

Tehnicki podaci

DWE7800
Napon Ve 230
UKi Irska Vi 115
Tip 1
|zlazna snaga W 450
Velicina podloske mm 225
Okretaji min’ 1200-2400
Tezina kg 43

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN60745-2-3:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 77

Lwa (razina zvucne snage) dB(A) 88

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 2
Vrijednost emisije vibracija ay, = m/s? <25
Nesigurnost K = m/s? 15

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u normi EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
i vrileme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moZe znacajno smanijiti razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao $to su: odrZavanje alata
i pribora, odrZavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Izjava o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Brusilica za suhe zidove

DWE7800

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:201 1+
A2:2013+A11:2014+A12:20144+A13:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog na kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

Markus Rompel
Vice-President Engineering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
65510, Idstein, Germany

17.12.2021.
I1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
(SIGURNOSNI) PROPISI 0 NAPAJANJU
STROJA 1Z 2008.

UK
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Brusilica za zid od gipsanog kartona
DWE7800

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci uskladeni s direktivama:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008, S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama).
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:20114+A2:2013+
A11:2014+A12:2014+A13:2015.
Ovi su proizvodi u skladu sa sljedecim propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:
Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.I.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Propisi 0 ogranic¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektri¢noj i elektronickoj opremi 2012, S.I. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).
Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom DEWALT putem
sliedece adrese ili pogledajte prilog na kraju priru¢nika.
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Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

Karl Evans
Vice President Professional Power Tools EANZ GTS
DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough
SL14DX
England
17.12.2021.
UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
@ smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati smrcu ili ozbiljnim
ozljedama.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede i koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

A

A Oznacava rizik od poZara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozliedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)J
POTREBE.
lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).
1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) Selektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

c) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati

uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravijajte

utikac. Nemojte koristiti prilagodne utikace

s uzemljenim elektri¢nim alatima. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uti¢nice smanijit Ce rizik od strujnog udara.

Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama

poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

¢) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.

Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

Kabel drZite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ¢e

rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektri¢cnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost
a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni

irazumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni

ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak

nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti

do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite

zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske

protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljiema ili

zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit e rizik od

tjelesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije

prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja

akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili

nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom

poloZaju. NoSenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje

kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti

do ozljede.

e) Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnoteZu
i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drZite daleko
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od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno

=

g

povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje

prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati teSku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

h

Nl

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite

odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.

Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao

brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu

prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane

elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite

i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvajiti. Ove

mijere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja

elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite

izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu

osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelovalili kakvih drugih stanja koja mogu utjecati
na rad elektri¢nog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
uzrokovan je lose odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno

odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje

mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu

s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete

i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnih

alata za poslove za koje nije namijenjen moZe dovesti do

opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,

cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati

i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravijanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje
a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog

b
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servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.

To omogucuje sigurnu uporabu alata.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosna upozorenja zajednicka radnjama
brusenja

a) Ovaj elektricni alat predviden je za brusenje. Proucite

b
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c)

d

=

e)

f)

g

h
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sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije

i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Ne preporucuje se za poliranje, brusenje, cetkanje ili
odrezivanje ovim elektricnim alatom. Upotreba u svrhe
za koje ovaj elektricni alat nije predviden moZe biti opasna
i uzrokovati tjelesne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor mozda moZe postaviti na vas
elektri¢ni alat, to ne znaci da e upotreba biti sigurna.
Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti se.
Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog
alata. Dodatni pribor nepravilne velicine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi ni kontrolirati.

Navoj pribora koji postavijate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Kod pribora koji se montira
po prirubnicama provrt mora odgovarati promjeru
prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti u ravnotezi,
pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak nadzora.
Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moze zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita

za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tilekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moze izazvati ostecenje sluha.
Promatrace drzite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
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ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

j) Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa Saka ili ruka mogla bi biti uvucena
u rotirajuci pribor.

k) Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrsinu i povudi elektricni alat, uslijed cega
moZete izqubiti nadzor nad alatom.

1) Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.
Uslucaju kontakta s rotirajucim priborom moZe doci do
zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

m) Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

n) Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

o) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceg diska, podloske, cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moze
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih procedura
ili uvjeta i moZe se izbjeci poduzimanjem odgovarajucih mjera
predostroZnosti, kao Sto je navedeno u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek ¢vrsto pridrZavajte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moZe
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg

pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih

ruku.

¢) Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar kojeg bi se
elektricni alat mogao kretati ako dode do povratnog

b
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udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom
od smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

d) Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim
rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak nadzora
ili povratni udar.

e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve oStrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.

Dodatne sigurnosne upute za radnje grubog
brusenja
a) Ne upotrebljavajte preveliki papir za brusenje diska.

Slijedite preporuke proizvodaca kada odabirete
papir za brusenje. \eCi papir za pjeskarenje koji izlazi
izvan podloske za pjeskarenje predstavlja opasnost od
posjekotina i mozZe izazvati pomicanje i pucanje diska ili
povratni udar.

Dodatne specificne sigurnosne upute za

brusilice
UPOZORENLJE: Kontakt s prasinom ili udisanje prasine
koja se pojavijuje pri brusenju moZe ugroziti zdravije
rukovatelja i moguce promatrace. Nosite masku za
prasinu posebno projektiranu za zastitu od otrovne
prasine i dimova i osigurajte da budu zasticene i osobe
koje se nalaze u radnom podrucju ili ulaze u njega. Ne
upotrebljavajte jedinicu bez sustava za skupljanje prasine.

A UPOZORENJE: Upotrebljavajte ovaj alat u dobro
prozracivanom podrucju kada brusite Zeljezne metale.
Ne upotrebliavajte alat blizu zapaljivih tekucina, plinova
ili prasine. Iskre ili vruce Cestice nastale brusenjem ili
stvaranjem luka na cetkama motora mogu zapaliti gorive
materijale.

A UPOZORENJE: Ne upotrebliavajte kasetu za filtriranje
prasine ili adapter za izviacenje prasine za cuvanje
predmeta.

Brusenje boje
UPOZORENLJE: Pridrzavaijte se trenutacnih propisa za
brusenje boje. Obratite posebnu pozornost na sljedece:

Uvijek kada je to moguce, upotrijebite usisivac za

skupljanje prasine.

Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je na

bazi olova:

- Nedopustite djeci i trudnicama da udu u radno
podrucje. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje
trebaju nositi masku za prasinu posebno
projektiranu za zastitu od olovne prasine u boji
i dimova. Nemojte jesti, piti ili pusiti u radnom
podrudju.

Zbrinite Cestice prasine i druge ostatke na siguran

nacin.
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Stalno prisutni rizici
UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.

Zamjena strujnog utikaca

(samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.

Spojite zeleni/Zuti vodi¢ na prikljucak uzemljenja.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je 1,5
mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadriaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Brusilica za suhe zidove

1 Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte prirucnik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 7, koja sadrZi godinu proizvodnje, ispisana je
na kucistu.

Primjer:
2021 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

Klizni prekidac za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Birac¢ za upravljanje brzinom

Glavni rukohvat

Glavna cijev

Priklju¢ak za odvodenje prasine

Brusna podloska

S B A W=

Namjena
Brusilica za suhe zidove projektirana je za profesionalno brusenje
poput konstrukcija zid od gipsanog kartona na stropu i zidovima
i za uklanjanje boje, pokrova, ostataka zidnog papira i otpustene
Zbuke.
Nemojte koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
Brusilica za suhe zidove profesionalan je elektricni alat.
Ne dopustite djeci da dodu u dodir s alatom. Neiskusan korisnik
mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujuci i djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim
iskustvom ili znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe
zaduzene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad ne smije
ostaviti samu uz ovaj proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pricvrscivanje brusnih diskova (sl. B)

Vasa DWE7800 brusilica za suhe zidove projektirana je za
uporabu s brusnim diskovima od 225 mm 8. Brusni diskovi
DWE7800 pricvrécuju se kukom i petljom.

Preporuceni brusni diskovi raspoloZivi su uz nadoplatu kod
lokalnog dobavljaca ili u ovlastenom servisu tvrtke DEWALT.
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Pricvricivanje brusnog diska na podlosku za
grubo brusenje (sl. B)
1. Preokrenite brusilicu tako da podloska za grubo brusenje 6
gleda prema gore.
2. Ocistite prasinu s prednjeg dijela podloske za grubo
brusenje.
3. Drzite podlosku jednom rukom da sprijecite okretanje.
4. Drugom rukom centrirajte i postavite brusni disk 8
izravno na vrh podloske. Ako upotrebljavate brusne
diskove, osigurajte da se svi ventilacijski otvori poravnaju
s ventilacijskim otvorima u podloski za brusenje.

Klizni prekidac (sl. C)

OPREZ: Cvrsto drzite bocni rukohvat alata kako biste
zadrZali nadzor nad alatom pri pokretanju i tijekom
uporabe, sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije
odlaganja alata provjerite je li se disk potpuno zaustavio.
NAPOMENA: Za smanjenje moguc¢nosti neocekivanog
pomicanja alata nemojte ga ukljucivati ni iskljucivati u uvjetima
opterecenja. Omogucite da se brusilica kre¢e do pune brzine
prije dodirivanja radne povrsine. Prije iskljucivanja alata
podignite ga od povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi prije
nego $to ga odlozite.
UPOZORENLJE: Prije prikljucivanja alata na izvor
napajanja, pritiskom i otpustanjem straznjeg dijela
prekidaca se uvjerite da je klizni prekidac u poloZaju
iskljucenosti. Uvjerite se da je klizni prekidac u poloZaju
iskljucenosti nakon svakog prekida napajanja alata
elektricnom strujom, kao $to je pri aktivaciji sigurnosnog
prekidaca uzemljenja, prekidaca strujnog kruga, slucajnog
iskapcanja ili kvara mreZe.
Da biste pokrenuli alat, pomaknite klizni prekida¢ za UKLJ/ISKLJ
1 prema prednjem dijelu alata. Da biste iskljucili alat, otpustite
klizni prekida¢ za UKLJ/ISKLJ.
Za neprekidni rad pomaknite prekida¢ prema prednjoj strani
alata i pritisnite prednji dio prekidaca prema unutra. Za
zaustavljanje rada dok se alat nalazi u modusu neprekidnog rada
pritisnite straznji dio kliznog prekidaca i otpustite.

Birac za upravljanje brzinom (sl. A)

Brusilica DWE7800 je opremljena regulatorom brzine. Prilagodite
brzinu tako da okrenete birac za upravljanje brzinom 2. Bira¢

za upravljanje brzinom ima brojeve od “1”do 5" Postavka “1”
najmanja je brzina (otprilike 1200 okr/min), a“5" najveca je
brzina (otprilike 2400 okr/min).

Upotrijebite postavke vece brzine za brzo uklanjanje stupova.
Upotrijebite postavku manje brzine za smanjenje brzine
uklanjanja za preciznije upravljanje.

Rub u obliku cetkice (sl. B)

Rub u obliku cetkice @ okruzuje abrazivnu podlosku na
DWE7800. Ovaj rub sluZi za dvije svrhe:
On se prosiruje ispod povrsine abrazivne podloske kako bi
sprijecio da ona “izreze" uradak.
On pomaze da se zadrZi prasina suhog zida dok je ne usise
usisivac.

Ako je rub ostecen ili previse istrosen, treba ga zamijeniti
DEWALT ovlasteni servis.

Pricvricivanje uredaj za uklanjanje prasine
kompatibilna s AirLock™ (sl. D)

Vasa brusilica za suhe zidove kompatibilna je s DEWALT AirLock™
sustavom spajanja. AirLock™ omogucuje brzi, Cvrsti spoj izmedu
AirLock™ spajaca 10 i prikljucka za uklanjanje prasine na
brusilici 5.
1. Osigurajte da manzeta na AirLock™ spajacu bude
u deblokiranom poloZaju. (Pogledajte sl. D.) Poravnajte
ispupcenja 11 na manzeti i AirLock™ spajac prema prikazu
na deblokirane i blokirane polozaje.
2. Gurnite AirLock™ spaja¢ na tocku spajanja adaptera.
3. Okrenite manzetu u blokirani polozaj.
NAPOMENA: Kugli¢ni lezajevi unutar prstena blokiraju se
u utor i pricvrscuju spoj. Elektri¢ni alat sada je ¢vrsto spojen
na uredaj za izvlacenje prasine.
NAPOMENA: Rukavac prikljucka za uklanjanje prasine
moze se ukloniti ako je ostecen ili uklonjen od strane
korisnika. Rukavac je raspoloziv kao opcija pribora i moze se
zamijeniti odvijacem.

RAD

Upute za upotrebu
UPOZORENLJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. E)
A UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljieda UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
A UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite glavni
rukohvat 3, a drugom glavnu cijev 4.

Brusenje suhih zidova (sl. E)
UPOZORENLJE: Da smanjite opasnost od ozljede osoba,
UVIJEK nosite odobrenu masku za disanje u slucaju prasine
imaglice i spojite brusilicu zida od gipsanog kartona na
odgovarajuci uredaj za odvodenje prasine.
Brusilica za suhe zidove ima zglobnu glavu za brusenje. Glava
se moze zakrenuti u vise smjerova i omogucite da abrazivna
podloska bude u skladu s radnom povrsinom. Ova radnja
omogucuje da brusite vrh, sredinu i dno zida ili stropnog zgloba
bez promjene polozaja.
1. Ukljucite prekidac usisivaca (1).
2. Ukljucite brusilicu za suhe zidove.
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. Postavite brusilicu za suhe zidove lagano uz radnu povrsinu.
Primijenite dovoljan pritisak kako biste poravnali glavu za
brusenje s radnom povrsinom.

4. Primijenite dovoljan pritisak da biste postavili abrazivnu
podlosku na radnu povrsinu. Pomaknite brusilicu
u preklapajuci uzorak da biste izgladile spoj suhog zida na
lagani rub.

. Primijenite SAMO pritisak dovoljan da biste drzali abrazivnu
podlosku ravno uz uradak.

. Drzite brusilicu u stalnom pokretu dok je abrazivna podloska
u kontaktu s radnom povrsinom. Upotrijebite stalni, klizni
pokret. Prekomjeran pritisak, zaustavljanje brusilice na uratku
ili nepravilni pokret brusilice mogu izazvati neprihvatljive
znakove brazdi i neravninu na radnoj povrsini.

NAPOMENA: Ne dopustite da abrazivna podloska dode

u kontakt s ostrim izbocinama. Kontakt s predmetima koji

proviruju (¢avlima, vijcima, elektri¢nim kutijama itd.) moze tesko

ostetiti abrazivnu podlosku.

wu

()}

Mjere opreza pri grubom brusenju boje

NE PREPORUCUJE SE brusenje boja na bazi olova uslijed
otezanog pracenja onecisc¢ene prasine. Najvecoj opasnosti
trovanja olovom izlozena su djeca i trudnice.

Buduci da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrZi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sljedece mjere
opreza:

1. OSOBNA SIGURNOST

- Djecaitrudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se brusila boja prije zavrsetka cis¢enja.

- Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem. Obratite se svojem lokalnom
prodavatelju za odgovaraju¢u masku koju je odobrio
NIOSH.

- Prikljucite odgovarajuci uredaj za izvlacenje prasine.

- KONZUMIRANJE HRANE, PICA il CIGARETA nije
dopusteno u radnom podrudju, kako bi se sprijecilo
unosenje kontaminiranih estica u organizam. Radnici
se moraju temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja
hrane, pica ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju
se ostaviti u radnom podru¢ju, gdje se prasina moze
nakupiti na njima.

. ZASTITA PRIRODNOG OKOLISA
Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.

- Podrucja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.

- Brusenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje vodenje
prasine boje izvan radnog podrudja.

3. CISCENJE | ODLAGANJE
- Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati
i temeljito odistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog
brusenja. Filtarske vrecice usisavaca moraju se redovito
mijenjati.

N

- Plasti¢na jednokratna odje¢a mora se prikupiti
i odbaciti zajedno sa svim komadic¢ima prasine i ostalim
uklonjenim otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude
ili vrece za otpad i odbacite na uobicajeni nacin.
Tijekom ¢is¢enja potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz
neposredne blizine mjesta rada.

- Sveigracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz

minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

[

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

&

(iScenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLIE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
BernerDEWALT, nije ispitan s ovim proizvodom, uporaba
takvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje BernerDEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Skladlstenje
Iskljucite alat.
Uvijek ¢uvajte proizvode odspojene sa strujnog napajanja!
Po mogucnosti cuvajte alat na hladnom i suhom mjestu.
Cuvajte alat na mjestu koje nije pristupacno djeci ili
neovlastenim osobama.
Ne postavijajte elektricni alat s glavom za brusenje dolje - uvijek
postavite na pod tako da je na svojoj strani s prstenom Cetke
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koji gleda dolje. U suprotnom se podmetac za brusenje moze
izobliciti.

Provjerite da alat nije ostecen prije uporabe nakon dugih
razdoblja cuvanja.

Transport

OPREZ: Slucajno pokretanje nakon transporta!

Uvijek transportirajte proizvode odspojene sa strujnog
napajanja!
Provjerite da alat nije ostecen prije uporabe nakon transporta.

Zastita okolisa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi oznaceni ovim
Kﬂmbo/om ne smiju se odlagati s komunalnim otpadom.
Proizvodi sadrZe materijale koji se mogu reciklirati
I r2di smanjenja potro3nje sirovina i oCuvanja
prirodnih resursa. Elektri¢ne proizvode reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vide informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

20



®

HRVATSKI
JAMSTVENA 1ZJAVA Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
«Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema 1. Ostecenja i kvarovi nastali:
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi. - Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
« Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce kupca
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku - Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se - Koriétenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi. opterecenja
« Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno - Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od neovlatenih osoba
datuma kupnje. 2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

«+ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod TIP PROIZVODA:
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

+ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca Prodajno mjesto: Pecat:

te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca. Datim prodaje: Potpis:

- Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

+ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

« Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

- Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
« Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja
« Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
«Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
« Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Roc¢ka 39, 52440 POREC

T.00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevichr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108

F:00385 (0) 16622 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F:00385(0) 476363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o0.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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BRUSILICA ZA ZID OD GIPSANOG KARTONA

DWE7800

Cestitamo!

[zabrali ste BernerDEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da BernerDEWALT postane jedan
od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE7800

Napon Ve 230

UK. ilrska Vic 115
Tip 1
|zlazna snaga W 450
Velicina podmetaca mm 225
Obrtaji min”’ 12002400
Tezina kg 43

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-3:

Lps  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 77

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 88

K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 2
Emisiona vrednost vibracija a, = m/s? <25
Odstupanje K= m/s? 15

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku EN60745 i moze
se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENIJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrzavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moZe
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode
treba da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao Sto su:
odrzavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Brusilica za zid od gipsanog kartona

DWE7800

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-3:2011+
A2:2013+A11:2014+A12:20144+A13:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

Markus Rompel
Potpredsednik za inzenjering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
65510, Idstein, Nemacka

17.12.2021
IZJAVA 0 USKLADENOSTI
(BEZBEDNOSNI) PROPIS ZA SNABDEVANJE
MASINA 2008

UK
CR

Brusilica za zid od gipsanog kartona
DWE7800

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008, S.I.
2008/1597 (sa izmenama i dopunama),
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011+A2:2013+
A11:2014+A12:2014+A13:2015.
Ovi proizvodi su usaglaseni sa slede¢im propisima UK:
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016, S..2016/1091
(sa izmenama i dopunama).
Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektricnoj i elektronskoj opremi 2012, S.I. 2012/3032 (sa
izmenama i dopunama).
Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

23

@



SRPSKI

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

Karl Evans

Potpredsednik za profesionale elektri¢ne alata EANZ GTS
DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

SLT4DX

Engleska

17.12.2021

UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
@ procitajte uputstvo za upotrebu.
Definicije: Bezbednosne smernice
Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu rec. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.
A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja,
ako se ne izbegne, €e dovesti do smrti ili teske povrede.
A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja bi, ako se ne izbegne, mogla izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.
A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne, izazvati manju ili umerenu
povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja nije povezana

sa telesnim povredama koja, ako se ne izbegne, moZe
dovesti do materijalne stete.

A
A

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA

ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbilinu povredu.
SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate

sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim

napajanjem (bezicni).

1) Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od pozara.

2

3

~

~

¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte

modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim

povrsinama kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako

Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od

elektri¢nog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje

utikaca elektri¢nog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni

ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog

udara.

Pri upotrebi elektri¢nog alata na otvorenom prostoru

koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu

na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji je podesan
za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

a) Budite pazljivi, vodite racuna o onome sta radite

i savesno rukujte elektricnim alatom. Nemojte

da koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod

dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje

priradu sa elektricnim alatom moZe dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kljuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavaijte stabilan

poloZaj i ravnoteZu u svakom trenutku. Time se
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obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata
a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite

odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat Ciji prekidac ne moze da

se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da

li su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li

su delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moZe uticati na rad elektricnih alata.

Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose
odrZavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacife.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira

kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti

samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Bezbednosna upozorenja uobicajena za
glacanje

a) Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao
brusilica. Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar
i/ili ozbiljnu povredu.
Sa ovim alatom se ne preporucuje poliranje,
brusenje, cetkanje metalnom Zicom ili odsecanje.
Obavljanje radova za koje elektricni alat nije namenjen
moZe izazvati opasnost i telesnu povredu.
Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan
i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moZe da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.
Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brZe od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete
u komadicima.
Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju
da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.
f) Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara prikljuénom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako ce vibrirati i moZe dovesti do
gubitka kontrole.
Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom
disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na celicnoj Zici postoje labave ili
naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,
proverite da li su osteceni i instalirajte neostecen
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite
od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog
hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.
Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moZe da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
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Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opilike koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

i) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrudja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi liénu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.

j) Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moze preseci li zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci pribor.

k) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

1) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotiraju¢im priborom moZe da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

m) Redovno cistite ventilacione otvore elektricnog alata.
Ventilator motora e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moze izazvati elektricne
0pasnosti.

n) Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

0) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javija kada se
rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moZe da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuciizviacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da
odskoci ili ka ili od rukovaoca, Sto zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doci do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih
procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera predostroznosti kao sto je navedeno

u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moZe izdrZati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moZe da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

b) Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.
c) Ne pozicionirajte se u podrudju u koje bi elektricni
alat mogao da dode u slu¢aju povratnog udara.
Povratni udar Ce prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.
Budite narocito paZljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.
e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.

d
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Dodatna sigurnosna uputstva za sve

operacije brusenja
a) Ne koristite predimenzionisani brusni papir. Pri
izboru brusnog papira vodite racuna o preporukama
proizvodaca. Veci brusni papir koji str¢iizvan podmetaca
za glacanje moZe dovesti do zaglavijivanja i kidanja diska
ili do povratnog udara.

Dodatna specificna bezbednosna pravila za

brusilice
UPOZORENJE: Dodir sa prasinom koja nastaje prilikom
brusenja ili njeno udisanje moZe da ugrozi zdravije
rukovaoca i eventualno prisutne osobe. Nosite zastitnu
masku koja je specijalno dizajnirana za zastitu od otrovnih
prasina i isparenja i osigurajte da osobe koje ulaze u radno
podrucje takode budu zasticene. Ne koristite uredaj bez
sistema za sakupljanje prasine.

A UPOZORENUJE: Ovaj alat koristite u dobro provetravanim
podrucjima ako brusite crne metale (koji sadrze gvozde).
Ne ukljucujte alat u blizini zapaljivih tecnosti, gasova ili
prasine. Varnice ili vruce Cestice koje nastaju pri brusenju ili
elektri¢ni luk koji stvaraju Cetkice motora mogu da upale
zapaljive materijale.
UPOZORENUJE: Ne koristite kasetu filtera za prasinu ili
adapter za izbacivanje prasine za skladistenje predmeta.

Brusenje boje
UPOZORENJE: Vodite racuna o vaze¢im propisima za
brusenje farbanih povrsina. Posebnu paznju obratite na
sledece:
Kada god je moguce koristite usisivac za sakupljanje
prasine.
Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je
moZda na bazi olova:
- Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama da ulaze
u radno podrucje. Sve osobe koje ulaze u radno
podrucje treba da nose masku koja je narocito
projektovana za zastitu od prasina i isparenja koja
poticu od olovnih boja. Nemojte da jedete, pijete ili
pusite u radnom podrudju.
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Bezbedno odlozite u otpad svu prasinu i drugi otpad.

Preostale opasnosti

UPOZORENUJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

I pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Elektri¢na bezbednost
Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.
U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovlasceni servis.
Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Povezite zeleno/zuti provodnik na kontakt za uzemljenje.

UPOZORENUJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.
Korisc¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duZzina je 30 m.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Brusilica za zid od gipsanog kartona
1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da i postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima il priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba pazljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.

‘ Nosite zastitu za oci.
Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska $ifra 7, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odstampana
je na kudistu.
Primer:

2021 XX XX
Godina i nedelja proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
2 Regulator brzine
3 Glavna drska
4 Glavna cev
5 Prikljucak za izbacivanje prasine
6 Podmetac

Namena

Ova brusilica za gipsane zidove je dizajnirana za profesionalne

aplikacije za brudenje kao $to su gipsane konstrukcije plafona

i zidova, kao i za uklanjanje boje, obloga, ostataka tapeta

i labavog maltera.

Ne koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti ili

gasova.

Ova brusilica je profesionalni elektricni alat.

Ne dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja priklju¢akaili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Postavljanje brusnih diskova (sl. B)

Vasa DWE7800 brusilica za zid od gipsanog kartona koristi

225 mm brusne diskove @. Brusni diskovi se za DWE7800
pricvré¢uju cicak trakom.

Preporuceni brusni diskovi se mogu nabaviti kod vaseg lokalnog
distributera ili ovlas¢enog DEWALT servisnog centra, uz doplatu.
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Za pricvrscivanje brusnog diska na brusni

podmetac (sl. B)

. Okrenite brusilicu tako da je brusni podmetac ® okrenut
prema uvis.

. Ocistite prasinu od nali¢ja brusnog podmetaca.

. Jednom rukom drZite podmetac da se ne bi okretao.

. Drugom rukom poravnajte otvore i postavite brusni disk
8 direktno na vrh podmetaca. Ako koristite brusne papire,
uverite se da su otvori za ventilaciju na brusnoj plo¢i u ravni
sa otvorima za ventilaciju na podmetacu.

Klizni prekidac (sl. )

OPREZ: Drzite bocnu drsku i kuciste alata cvrsto za
odrzZavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja
i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne
zaustavi. Pre nego Sto odloZite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.
NAPOMENA: Da bi se smanjilo neocekivano kretanje alata,
nemojte ukljucivati ili iskljucivati alat dok je pod opterecenjem.
Dozvolite da brusilica postigne punu brzinu pre nego sto
dodirne radnu povrsinu. Podignite alat sa radne povrsine pre
nego $to ga iskljucite. SaCekajte da alat prestane sa rotiranjem
pre njegovog odlaganja.
UPOZORENJE: Pre nego sto poveZete alat na izvor
napajanja, pobrinite se da je klizni prekidac u iskljucenom
poloZaju tako sto Cete pritisnuti zadnji deo prekidaca
i pustiti ga. Pobrinite se da klizni prekidac bude
u iskliucenom poloZaju, kao Sto je opisano gore, posle
bilo kakvog prekida u napajanju alata, na primer zbog
aktiviranja sklopke usled kvara uzemljenja, reagovanja
osiguraca, slucajnog izvlacenja utikaca iz uticnice ili
nestanka struje.
Da pokrenete alat, pomerite klizni prekidac za uklju¢ivanje
i iskljucivanje @ prema prednjem delu alata. Da biste zaustavili
alat, pustite klizni prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.
Za neprekidan rad, pomerite prekida¢ prema prednjem delu
alata i pritisnite prednji deo prekidaca nadole. Da biste zaustavili
alat dok radi u neprekidnom rezimu rada, pritisnite zadnji deo
kliznog prekidaca i pustite.

Now N

Tockic za kontrolu brzine (sl. A)

DWE7800 brusilica opremljena je s regulatorom brzine. Podesite
brzinu okretanjem regulatora brzine 2. Regulator brzine je
numerisan brojevima od "1" do "5"/. Podesenje "1" je najsporija
brzina (otprilike 1200 o/min) a "5" je najveca brzina (otprilike
2400 o/min).

Koristite visoko podesenje za brzo uklanjanje materijala. Koristite
sporije podesenje za smanjivanje brzine uklanjanja materijala

i preciziniju kontrolu.

Zastita u obliku cetke (sl. B)

Zastita u obliku cetke 9 zaokruzuje abrazivni podmetac na
DWE7800. Ova zastita ima dve svrhe:
Ona produzuje ispod povrsine abrazivnog podmetaca tako
da sprecava da abraziv izdubljuje radni materijal.

Ona zadrzava prasinu gipsanog kartona dok je usisivac ne
ukloni.
Ako je zastita ostecena ili je prekomerno pohabana onda je
treba zameniti u DEWALT ovlas¢enom servisu.

Pricvricivanje AirLock™ kompatibilnog

usisivaca (sl. D)

Vasa brusilica za zid od gipsanog kartona je kompatibilna sa
DEWALT AirLock™ sistemom prikljucivanja. Funkcija AirLock™
vam omogucava brzu i bezbednu konekciju izmedu AirLock™
konektora 0 i prikljucka brusilice za izvlacenje prasine 5.

1. Uverite se da je prsten na AirLock™ priklju¢ku u otklju¢anom
polozaju. (Vidi sl. D.) Poravnajte ureze @41 na AirLock™
prikljucku u otkljucan ili zakljucan polozaj kao $to je
prikazano.

2. Gurnite AirLock™ prikljucak na tacku prikljucivanja adaptera.

3. Okrecite prsten u zakljucani polozaj.

NAPOMENA: Loptasti leZaji unutar prstena zabravljuju

se u urezu i osiguravaju prikljucak: Elektri¢ni alat je sada
bezbedno prikljucen na uredaju za izvlacenje prasine.
NAPOMENA: Rukavac na prikljucku za izvlacenje prasine
moze da se skine ako je ostec¢en i moze da se zameni od
strane korisnika. Rukavac je dostupan kao opcionalni pribor
i moze da se zameni pomocu odvijaca.

RUKOVANJE

Uputstvo Za I.lpOtTEbl.l

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozZaj ruke (sl. E)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao $to je pokazano na slici.

A UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

glavnu rucicu 3, a drugom glavnu cev 4.

Brusenje zida od gipsanog kartona (sl. E)
UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od povreda
UVEK nosite odobrenu masku za prasinu i maglu
i prikljucite brusilicu za zid od gipsanog kartona na
odgovarajuci usisivac.
Brusilica za zid od gipsanog kartona ima zglobnu brusnu glavu.
Glava moze da se zakrece u vise pravaca, omogucavajuci
abrazivnom podmetacu da se usaglasi sa radnom povrsinom.
Ova funkcija vam omogucava da brusite gornji, srednji i donji
deo zida ili plafona, bez da menjate polozaj.
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. Ukljucite prekidac usisivaca (1).

. Ukljucite brusilicu za zid od gipsanog kartona.

. Postavite brusilicu blago naspram radnu povrsinu.
Primenjujte dovoljno pritisak samo koliko da poravnate
brusnu glavu s radnom povrsinom.

4. Primenite dodatni pritisak da abrazivni podmetac poc¢ne
sa zahvatanjem radne povrsine. Pomerajte brusilicu
u preklapajuc¢em $ablonu za glacanje smese gipsanog
kartona do "perjanice".

. Primenite SAMO dovoljan pritisak tako da odrzavate
abrazivni podmetac u ravni sa zidom.

. Odrzavajte brusilicu u stalnom pokretu dok je abrazivni
podmetac u dodiru sa radnom povrsinom. Koristite stabilan
pokret zamahivanja. Prekomerno pritiskanje, zaustavljanje
brusilice na radnu povrsinu ili nepravilno pomeranje
brusilice moze prouzrokovati neprihvatljive oznake
vrtloZenja i neravnomernost radne povrsine.

NAPOMENA: Ne dozvoljavajte kontakt rotirajuceg abrazivnog

podmetaca sa ostrim izbo¢inama. Dodir sa predmetima koji

vire (ekseri, vijci, elektricne kutije, itd.) moze ozbiljno da osteti
abrazivni podmetac.

w N

wu

(o)}

Mere opreza koje treba preduzeti tokom
brusenja boje
Brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE zbog otezane
kontrole kontaminirane prasine. Najveca opasnost od trovanja
olovom preti deci i trudnicama.
Posto je bez hemijske analize tesko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite sledecih mera
predostroznosti pri glacanju bilo kakve boje:
1. LICNA BEZBEDNOST
- Decaili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje na
kome se vrsi skidanje boje dok se potpuno ne odisti.
- Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da
nose masku za prasinu ili respirator. Filter treba
menjati svakodnevno ili uvek kada je disanje otezano.
U prodavnici alata potrazite odobrenu NIOSH masku za
prasinu.
- Prikljucite odgovarajudi usisivac za prasinu.
- Uradnom podru¢ju se ne sme JESTI, PITIili PUSITI kako
bi se sprecio unos kontaminiranih cestica boje. Radnici
treba da se operu i oc¢iste PRE uzimanja hrane i pica, ili
pusenja. Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati
u radnom podrucju gde prasina moze da se natalozi po
njima.
2. EKOLOSKA BEZBEDNOST
- Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.
- Podru¢ja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.
- Brudenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje
izbacivanje prasine od boje van radnog podrudja.
3. CISCENJE | ODLAGANJE U OTPAD

- Sve povrsine u radnom podru¢ju treba svakodnevno
usisavati i temeljno Cistiti tokom trajanja projekta
glacanja. Filter-kese za usisivac treba cesto menjati.

- Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloze zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i odloZiti tokom redovnog
sakupljanja smeca. Tokom cis¢enja, decu i trudnice treba
udaljiti iz neposrednog radnog podrudja.

- Sveigracke, namestaj koji moZe da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego $to se
ponovo upotrebe.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

[

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

&
(iscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je naviazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u te¢nost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi BernerDEWALT, nisu bili testirani sa
ovim proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne
opreme sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se
smanjila opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba
koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio
BernerDEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

29



SRPSKI

Skladistenje

. Iskljucite alat
Uvek ¢uvajte svoje proizvode iskljucene iz napajanja!
Alat ¢uvajte na Sto hladnijem i suvom mestu.
Alat cuvajte na mestu gde deca ili neovlascéena lica nemaju
pristup.
Ne postavljajte elektricni alat sa glavom za brusenje nadole
— uvek ga postavite na pod tako da bude na bocnoj strani sa
prstenom Cetkice okrenutim nadole. U suprotnom, podmetac
mozZe da se deformise.

Proverite alat na ostecenje pre upotrebe nakon duzeg perioda
Cuvanja.

Transport

A OPREZ: Slucajno startovanje tokom transporta!
Uvek transportujte svoje proizvode iskljucene iz izvora
napajanja!
Proverite alat na ostecenje pre koris¢enja posle transporta.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi oznaceni ovim simbolom
Kﬂe smeju da budu odloZeni sa otpadom iz domacinstva.
Proizvodi sadrZe materijale koji se mogu reciklirati,
I 5 anjujuci time potraZnju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode u skladu sa lokalnim propisima. Vise
informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com.
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BPYCUJIKA 3A TUIICKAPTOH
DWE7800

Bu yectutame!

/136pasTe anatka o BernerDEWALT. loanHmTe Ha UCKYCTBO,
TEMENHMOT Pa3BOj Ha NPOM3BOAM ¥ MHOBATVBHOCTA O Npagat
BernerDEWALT eneH oa HajaoBepnveuTte napTHepU Ha
KOPUCHULNTE Ha NPOGECMOHANHY ENEKTPUYHI anaTKi.

TeXHUUKM noaaToum

DWE7800
Hanox V e o 230
O6eautero Kpancrso 1 Vpcka V.o o 115
Tun 1
/13ne3Ha MoKHoCT W 450
[onemiHa Ha jactyueto mm 225
OpbuTi min’! 1200—2400
TexuHa kg 43

BpeaHocTiTe Ha Gyyasa u/wni BPEAHOCTUTE Ha BUOPAUYY (BEKTOPCKA Cyma Mo
TpU 0ckin) cnopes EN60745-2-3:

Lpa  (HUMBO Ha 3BYYEH NPUTUCOK Ha eMucHja) dB(A) 77

Lwa (HMBO Ha 3BY4HA MOKHOCT) dB(A) 88

K (oTcTanyBatbe 3a [jaieHo HIBO Ha 3BYK) dB(A) 2
BpeaHocT Ha emucuja Ha BubpaLMm ay, = m/s? <25
Orcranysatbe K = m/s? 15

HWBOTO Ha emucuja Ha BUOPaLmm 1/unu bydasa fadeHo BO OBaa
Tabena e M3mepeHo BO CKNaf CO CTaHAAPAM3MPaHNOT TeCT fJafeH
B0 EN60745 1 Moxe fa ce ynoTpebyBa 3a copeflyBatbe Ha efjHa
anatka co ipyra. Moxe fia ce ynotpebysa 3a npenvMmmHapHa
NPOLIEHKa Ha U3NI0EHOCT Ha BUOpaLmm.
MPEAYNPEAYBAHE: [leknapupaHomo HU8o Ha emucuja
Ha 8pesa u/unu subpayuu 2u npemcmasyad 2nasHume
npumeHu Ha anamkama. Medymoa, 0okoniky anamkama
ce ynompebysa 3a Opyau HameHu, co dpyau 000amoyu
UIu 10w ce 00pxyed, ubpayuume u/unu emucujama
Ha 8pesa moxe da ce paz/ukyea. 08a Moxe 3Ha4UmesHo
04 20 32071eMU HUBOMO HA U3/10KeHOCM HA 8UGPAYUU 80
meKom Ha uyeslokynHUom nepuoo Ha paboma.
[lpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM HA 8UGPAUUU
u/unu 8pea ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 Npedsud
8peMeMO K02a anamkama e UCK/y4YeHa uu Ko2a
€ BK/TY4eHa HO CO Hed He ce u3Bpuly8a paboma. 08a moxe
3HAYUMesHO 0d 20 HAMAIU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM
Ha 8ubpayuu 80 Mekom Ha yesnokynHUoOm nepuod Ha
paboma.
3a da ce 3awmumu pabomHrukom 00 egpekmume Ha
8ubpayuu u/unu gpesa, mpeba oa ce npeno3Haam
00NOSTHUMENHU MEPKU 3a 6e36e0HOCM KAaKo Wmo
ce: 00pxy8arwe Ha anamkama u 0odamoyume,
3amonstysarbe Ha payeme (pesesaHmHo 3a subpayuu),
0p2aHu3ayuja Ha pabomHume 3adayu.

EK-[leknapaumja 3a coo6pasHocT
p,l/IPEKTI/IBa 3a MallnHN

C€

Epycvaa 3a rMNCKapToH

DWE7800

DEWALT feknapvipa fieka Npov3BOAMTe ONMLLAHY MOA
TexHuYKu nodamoyu ce BO CKnaf Co:

2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-3:2011+
A2:2013+A11:2014+A12:2014+A13:2015.

OBMe NPo13BOAY UCTO TaKa Ce BO CKMaf Co [InpekTnBata
2014/30/EY v 2011/65/EY. 3a noseke nHopMaLIM1 Be MOMME
[ia ctanuTe Bo KoHTaKT co DEWALT npeky cnefHaBa agpeca uiu
[la nornefHeTe o Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.
[lonynoTnuLiaH1oT e OAroBOPEH 3a COCTaByBarbe Ha
TEeXHWYKMTE MOAATOLWM U ja AaBa OBaa Aeknapalyja BO Ume Ha

DEWALT.
lMotnpetcenaten Ha ViHxeHepwHr, PTE-EBpona

Mapkyc Pomnen

DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
65510, VinwTajH, lepmanuja
17.12.2021

DEKNAPALINJA 3A COOBPA3HOCT
PETYJIATUBY 3A HABABKA HA MALLUHK
(BE3BEQIHOCT) 2008
UK
CR

5pycvu1|(a 3a rMncKapToH

DWE7800
DEWALT feknapvipa fieka Npov3BoanTe OnvaHy BO AenoT
TexHUYKU nodamoyu ce BO CKNap Co:
Perynatiem 3a cHabayBarbe co MalunHu (be3besHocT), 2008
rognHa, S.I. 2008/1597 (Kako WTOo e N3MEHETO),
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011+A2:2013+
A11:2014+A12:2014+A13:2015.
OBVie Npour3BoAK ce Bo COOOPA3HOCT CO ClIefHUBE perynaTviau
80 ObeanHeToTO Kpancteo:
PerynaTvieu 3a enekTpomarHeTHa KomnatnomnHoct, 2016
roanHa, S.1.2016/1097 (Kako WTO € U3MEHETO).
OrpaHuuyBarbe Ha yrnoTpebata Ha oapeieHy OnacH CyncTaHLm
BO perynaTmBuTe 3a efekTpryHa v enekTpoHcka onpema 2012
roanHa, S.I. 2012/3032 (kako LWTO € K3MEHETO).
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®

3a noBeke VHOOPMALMM Be MOAIMME A CTAnuTe BO KOHTAKT
co DEWALT npeky cnefiHaBa agpeca v ja norneaHere of
3a/1HaTa CTPaHa Ha ynaTcTBoTO.

[lony noTnywaHmoT e 0AroBOpeH 3a COCTaByBakbe Ha

TeXHWUYKMTE NOAATOLM 1 ja JaBa OBaa AeKnapalmja BO UMe Ha
DEWALT.

Kapn EBaHC
Motnpetcenaten [MpodecnoHanHy enekTpUYHY anatku
EANZ GTS
DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough
SL14DX
AHrvja
17.12.2021
MPEAYMPERYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
@ noxap, npoyumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Dedunnumn: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba
[lonyHaBeneHnTe AEQUHULMN FO ONULLYBaaT HUBOTO Ha
CePUO3HOCT Ha CeKoj CUrHaneH 36op. Be Monwme Aa ro
npouwTaTe ynaTcTBOTO U fia OOpHETE BHUMaHME Ha OBUE
cumbonu.
OINACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHoCcm Koja, 00KOJIKY He ce U3bezHe, Ke npedu3suka
CMpm usu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYMNPEAYBARE: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUJaIHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u Moxxes1a 0a npeduU38UKA CMPM UJIU CepUO3HA
nospeda.

A MPETIA3JINBOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Kojd, GOKOJKy He ce u3beaHe,
MOXKe 0a npedu3BUKa NOMAna uau cpedHa nospeod.
U3BECTYBAHE: O3+auysa Ha4uH Ha pabomerse Koj He
€N08p3aH co Nospeda Ha paxysayom U Koj, O0KO/Ky
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npeou3sUKa owmemyeatrbe Ha
umom.

A O3Hayysa pusuk 00 efrekmpuyeH yoap.

A 03Hauysa pusuk 00 noxap.

OMLLUTWU MEPKW 3A BE3BERHOCT NPK

YMNOTPEBA HA ENEKTPUYHU ANATKK

A MPEAYMNPEAYBAHE: lMpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnas/iueéocm, ynamemea, ckuyu
U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0o6ueme
€0 08aa eNleKMPUYHA ANamKa. Henpuopxyearse KoH
npedynpedysarama u ynamemeama moxe 0a 0ogede 00
enekmpuyer yoap, noxap Unu cepuosHa nogpead.

COYYBAJTE T'M CUTE NPEAYNPEAYBAA

N YNATCTBA
3A UAHO NPEMNEQYBAE

TepmuHom enlekmpuyHa anamka’ 8o npedynpedysarama ce
00Hecy8a Ha Bawama enekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky Kaben), uu Ha enekmpu4Ha anamea Kkoja pabomu
Ha bamepuja (6e3 kaben).
1) be36eaHOCT Ha Pa6OTHOTO MeCTO
a) Oopxyeajme 20 pa6omHomo Mecmo 4ucmo u 0o6po
oceemeHo. [IpeHampynarqu U memHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 HE3200U.
b) Hemojme da pabomume co enekmpu4HU anamxu 8o
eKCNJI03UBHU ONKPYXKYB8ared, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3ananusu meyHocmu,
2aC08U UU YeCMUYKU. EnekmpuyHUMe anamxu
npou3sedysaam uckpu Wwmo Moxam 0d eu 3ananam
yecmu4kume Unu ucnapyearbamd.
¢) [pxeme 2u deyama u npucymuHume aUYya HaACMpPaHa
0o0eka ynompebysame eflekmpuyHa anamka.
Odenekysarbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suka 0a
u3eybume KoHmpona.

2

~

Be36enHOCT o eneKTpuyeH yaap

a) [lMpuknyyokom Ha enekmpu4yHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4yokom. He ynompe6ysajme
adanmepcKu NPUKy4oyu co 3asemjeHu
e/leKmpuYHU anamku. HenpenpaseHume NPUKy4ouuU
U coo0gemHumMe NPUKYYHUYU Ke 20 HamManam pusukom
00 enlekmpuyeH yoap.

U36ezHysajme meneceH KOHMAKM o 3azemjeHu
NoepWUHU Kako wimo ce yesku, padujamopu,
wnopemu unu gpuxkudepu. Vima 320/1eMeH pusuK 00
eflekmpudye yoap ako 8awiemo mesio e 3a3emjeHo.

¢) Heau usnoxyeajme enekmpu4yHume anamku Ha
000 U/IU 81aXKHOCM. Hasrieaysaremo Ha 800a

80 €/1EKMPUYHA ANIAMKA 20 320/1eMy8d PU3UKOM 00
eflekmpuyeH yoap.

Ynompeb6yesajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabenom 3a Hocerve,
8J1eyerbe UJU UCKJTy4y8arbe Ha eflekmpuyHama
anamka. jpxeme 20 kabenom Hacmpaxa oo
monsiuHa, Macao, ocmpu pa6osu uau N0OBUXHU
denosu. OuimemeHume Unu 3aniemKkaHume kabau 2o
300/1EMYBAAM PU3UKOM 00 eniekmpudeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpu4Ha anamka Haogop,
ynompe6yeajme npodosxeH Kabesn Koj e cooosemeH
3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabesn
wmo e coodsemet 3a Ha08opewHa ynompeba 2o
Hamanysa pusukom o0 efekmpuyeH yoap.

f)  [okonky pabomeroemo co elekmpuyHa anamka
80 8J1AXKHA CPeOUHA He MoXKe 0a ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa oucepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmum+a
ougpeperyujanHa (FID) cknonka 20 Hamasnysa pusukom o0
ernieKmpuyeH yoap.

3) JlnuHa 6e36epgHoCT

a) budeme npemnaznueu, sHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme s102uKa Koza pabomume
co enekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuYHa as1amka Koza cme yMOPHU UJIU Koza
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e)

f)
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cme nod e/ujaHue Ha 0poza, asnKoXo usu JieKoeu.
EQeH MOMEHM HA HEBHUMAHUe 3d 8peme Ha pabomerbe o
€e/1eKmpUYHa anamka mMoxe 0a 0ogede 00 Cepu3Ha UYHA
nospeda.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4ume. 3aWmumHama

onpema, Kako wmo ce Macku Npomus Npas, HeU32a4Ku
CU2YPHOCHU 06Y8KU, W1emMOo8U UMU WMUMHUYU 3a
c1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nogpedu Koza ce
ynompebysa 3a coo0gemHu pabomHu yciosu.
Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJTy4yearbe Ha anamkama.
06e36edeme npekuHygayom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHd
nonox6a nped 0d ja npuksy4ume anamkama Ha
u38o0p Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem, unu
nped da ja noduzHeme unu npeHecysame anamkama.
[IpeHecysarbemo Ha enekmpuyHU anamku co Npcm Ha
NPeKUHY8ayom U NPUKITY4y8arbe Ha U380p HA CMPYjd Ha
BKITYYEHU ANIamKU Moxe 0a 0ogede 00 He3200U.
OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecysarbe

usnu Kyyesu nped 0d ja 8Kny4ume esleKmpuyHama
anamea. Knyy unu anamka 3a nooecysarse wmo

€ 3aKayeHa Ha pomupayKkuom 0es Ha enekmpudHama
anamka moxe da dogede 00 Nospeda.

He nocezajme npedanexy. LJepcmo cmojme

Ha 3eMjama u umajme pamHomexa 8o cekoe

speme. 080 0803MOXy8a N0O0OPA KOHMPONIA HA0
e/1eKmpUYHAMA anamKa 80 HeOYeKy8aHu cumyayuu.
budeme coo0semHo o6ne4eHu. He Hoceme wiupoka
ob6nieka unu Hakum. [lpxxeme eu kocama u obnekama
HacmpaHa 00 nodsuxHume denosu. [Llupokama
o0br1eka, Hakumom usu 00/12ama Koca moxe 0a uoam
(pameHu 80 NodBUXHUMe DesoaU.

Jlokonky Ha anapamume nocmou MoXxHocm

3da NpuKyyyearbe Ha oNpemad 3d U3eJsieKysarbe

u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa oa

6ude npuKsTy4eHa u npasusiHo ynompe6ysaHa.
Cobuparsemo Ha npasma moxe 0a eu Hamanu
onacHocmume No8p3aHu o NPas.

He do3sonysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerbe Ha anamkume 0a gu 003801am
0a ce onywmume u 0d 2u U2HOpupame npuHyunume
3a 6e36edHocm Ha anamkama. Heo02080pHa paboma
MOXe 0a npedu3sUKa Cepuo3Ha No8pedd 3a des 00 CekyHAa.

Ynotpe6a n oapKyBatbe Ha eNeKTPUUHI
anaTtku

a)

b)

c)

He ja ynompeb6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompe6yeajme enekmpuyHa anamka wmo
e coodgemHa 3a eawama paboma. Cooogem+ama
e1eKMPUYHA ANamka Ke ja 3aspuiu pabomama
nodo6po u nobe3bedHo co bp3uHama 3a koja wmo una
OU3ajHUPaHa.

He ynompebyesajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja 8Kiy4yyea

u ucksnyyyea. Cekoja enekmpuyHa anamka Wwmo He
MOXe 0a ce KOHMPONUPA Npeky NPeKUHy8ayom e onacHa
U Mopa 0a 6ude nonpaseHa.

Ucknyueme 20 npuksy4okom 00 u3gopom Ha
cmpyja u/unu uzeademe 20 6amepuckuom nakem,

aKo Moxxe 0a ce u3eaou, 00 esleKmpu4yHama
anamka nped 0a npasume nooecyearba,
MeHysame 0odamouyu usu nped 0d 2u 00/10)Kume
efleKmpu4HUmMe anamku. Takeume npeseHmusHU
6e36e0HOCHU MEPKU 20 HaMasnysaam pusuKom 3a
CIYHajHO BKITYYYBAtpE HA eNIEKMPUYHAMA AIaMKA.
00n1azajme 2u enlekmpuyHUMe anAMKU WMO He 2U
ynompebysame Haosop 00 0ocez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebygaam siuyad Kou He
ce 3ano3HAeHU O HUBHAMA (hYHKYUja u co osue
ynamcemea. EfiekmpuyHume anamxu ce ondacHu kKo2a co
HUB Pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.
e) OO0pxysajme au enekmpu4Hume anamxu
u dodamoyu. lfposepeme dasnu nodsuxHUMe 0esosu
e JIowo nocmaseHu, 3a2/iageHu usiu owmemeHu,
unu nocmou dpyza cocmojéa koja 6u moxena oa
8/ujae 8p3 pabomeremo Ha efleKmpuyHama
anamka. [JoKosIKy eflekmpuyHama anamka
e owmemeHa, oOHeceme ja Ha nonpaska nped 0d ja
ynompe6ume. MHozy He3200u ce npedu3suKaHu nopaou
JI0UIO 0OPXYBAHU €1eKMPUYHU AnamkU.
f) O0pxyeajme 2u anamkume 3a ceyerbe ocmpu
u yucmu. [IpasusHo 00pxysaHume anamxu 3a cederbe
€O 0CMpU pabosu 3a cederve UMAam NOMand WaHca oa
Ce 3a211a8am u NOeCHO Ce ynpasysaam.
Ynompe6ysajme 2u enekmpudHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UMH. 80 cK/1ao co osue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a da ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuydHa anamka 3a paboma wmo
€ pasNuyHa 00 Hej3UHaMA HameHa Moxe 0a 0osede 0o
onacHa cumyayuja.
00pxysajme 2u paykume u no8pwIUHUMe 3a
OpXerve Cy8U, YUCMU U HeU38aaKaHu co Macia
unu macmu. /lu3easu pagku U NO8pULIUHU 3a Opxerpe
He 00380s1y8aam 6e36e0HO pakysarse U KOHMpPoad Ha
anmKkama 8o HeoYeKy8aHu cumyayud.
5) CepBuc
a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u
cepsucupa KeanugukyeaHo nuye Koe Kopucmu
camo udeHMuYHuU pe3epeHu desosu. Baka ke
6udeme cuypHu Oeka ce 00pxy8a be3bedHocma Ha
e/leKmpuYHama anamka.

JNOMONTHUTENHWU NOCEBHN NPABUNA 3A
BE3BEAHOCT

OnwTu 6e36eaHOCHN NpeAynpeayBaba 3a

WMUprAakbe

a) Oeaa enekmpuy4Ha anamka e HavMeHemad 0a
¢yHKYuoHUpa Kako wmupeana. [lpoyumajme 2u
cume MepKu 3a npemnassiueocm, ynamemeaa, ckuyu
U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u do6ueme
€0 08aa eleKMPUYHA anamka. Henpuopxysarbe KOH
npedynpedysarama u ynamemaama moxe da dogede 00
efnlekmpudyer yoap, NoXap usu cepuoHa nogpead.
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b) Onepayuu kako wmo ce nonuparve, 2py6o 6pycetve,
nosuparse co MemasnHa 4emka usiu Omcexkyeatroe He
ce npenopayyea 0a ce 8puiam co 08ad efleKmpu4Ha
anamka. /138puwiy8aremo Ha pabomu 3a Kou He

€ HaMEeHema eflekmpuUYHama anamka moxe 0a 6ude
0NacHo u 0a npeou3suKa Nospeoa.

He ynompe6ysajme 0odamoyu Kou He ce

noce6Ho HanpaseHu u npenopa4yaHu 00 CMpaHa

Ha npousgodumesnom Ha anamkama. Toa wmo
000amoKom Moxe 0a ce NpuKa4u Ha 8awama
€/1eKMPUYHA anamka He ocuypysa be3beoHo pabometrbe.
bp3uHama deknapupaHa Ha 000amokKom mopa

0a 6ude 6apem edHAKea Ha MAKCUMaaHama
6p3uHa Ha3HAYeHd HA efleKmpuYHAMa anamka.
Jlodamoyume wmo pabomam no6p3o 00 HUgHama
deknapupara 6p3uHa Moxam 0a ce CKpuam usnu ce
odsojam.

HaodsopewHuom dujamemap u debenuHama

Ha dodamokom mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha 0eklapupaHume MoXHocmu Ha Bawama
eflekmpuy4Ha anamka. [Jodamoyume co Hecoo08emHa
2071eMUHA He MOoXam coo08emHo da ce 3awimumam uiu
KoHmponupaam.

f)  MoHumuparse denosu co HaBpmysarbe Mmopa oa
6ude coo08emHo co HABOjOM HA 8pemMeHoMo Ha
6pycunkama. 3a 0o0amoyu wmo ce MOHmMuUpaam
€0 npupabHuyu, BHampewHUom omeop Ha
0odamokom mopa da 6ude cooosemeH co
dujamemapom Ha npupabHukom. [Jooamoyume
wimo He ce C0008eMHU CO MOHMUPAHUOM xapoeep Ha
e/1eKmpuUYHAMA anamka Ke ussesam o0 pamHomexd,
npemepaxo ke subpupaam u Moxe 0a npedu3sukaam
2yberbe Ha KoHMpona.

He ynompebysajme owimemeru dodamouu. [Iped
ceKkoja ynompeb6a npeznedajme 0anu pesHume
mpKana ce HANPCHAMU UU OMKpWieHu, danu
nodsozume ce HaNnpcHamMu, pacyenexu unu
u3/luUMeHu, u 0au YemKume UMaam ucnadHamu
U/IU CKpWieHU YesluyHU 8/1aKHa. [JoKonky
e/leKmpu4YHAMa aaamka usau 000amoKom nadHam
Ha 3emja, npeznedajme 0anu ce owmemeHu unu
nocmaseme HeowimemeH dodamok. 1o npeznedom
u MoHmMuparemo Ha 0o0amokom, nocmaseme ce
Bue u npucymnHume nuya Hadeop 00 pamHuHama
80 Koja pabomu epmeykuom 000amok u ocmaseme
ja anamkama 0a pabomu co MakcumanHa 6p3uHa
6e3 onmosapysarbe 80 mpaerbe 00 eOHa MUHyma.
OwmemeHume 000amoyu 06UYHO ce Kpwam 3a speme
Ha 080j NePUOD Ha Mecmuparee.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompe6ysajme wmumHuk 3a uye
uu 3awmumHu oyuna. [lo nompe6a, Hoceme macka
npomue npas, WMuMHUYU 3a CIyx, pakasuyu

u pabomHa npecmusika Koja Mmoxe da 3awmumu

00 Mmasnu abpasusHu nap4urba 00 npedMmemom Koj
ce obpabomyea. 3awumumama a o4ume Mopa oa
MOXe 0a 3anpe siemeyku 0mnaoHamu napyurea Kou ce
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cmeapaam eo pabomerbemo. Mackama npomue npas
unu pecnupamopom mopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a 2u 3a0pXxam yecmudkume Kou ce cmaapaam 6o
pabometrbemo. [Ipo00KeHa U3IOXEeHOCM HA 38yK CO
BUCOK UHMeEH3Umem mMoxe 0a Npeou3suKa 2yberve Ha
cnyxom.

i) [pxeme au npucymuume nuya Ha 6e36e0Ha
o00daneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj
wmo Ke e/ie3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
Hocu onpema 3a luYHA 3awmuma. [1apyurea 00
pabomer Mamepujasn unu 00 CKpwieH 000amoK Moxam
0a odnemaam u 0a npedussukaam nospeda Haogop 00
HEeNocpedHUom Kpyz Ha pabomerbe.

j) Mocmaseme 20 kabenom nodanexy o0 pmeyKuom
000amok. AKo useybume KoHMpona, Kabenom moxe 0a
6ude npeceyeH Usu 3aKkadyeH U 8awama 01aHKa Uiu paxka
MOoxe 0a bude nosrieyeHa 80 8pmeykuom 000amox.

k) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka
0o0eka 0o0amoKom He 3anpe yesocHo. Bpmeuykuom
0odamok Moxe da ce pamu 3a No8pwIUHAMA U 0d 8U ja
003eme 00 KOHMPOJIA efleKMPUYHAMA anamka.

|) He ja eknyyysajme enekmpuyHama anamka 0odeka
ja nperecysame. Criyyaer KoHMakm co epmeykuom
000amok moxe 0a ja hamu sawama obsekd,
npuenekysajku 20 000adomokKom KoH 8awiemo mesio.

m) PedosHo yucmeme 2u omeopume 3a eeHmunayuja

Ha eflekmpuYHama anamka. Bermunamopom Ha

MOmopom Ke 8Hece Npag 80 KyKULIMeMOo U 20/1ema

aKymysayuja Ha Memarn 80 Npas Moxe 0a Npedu3suUKa

e/1eKmMpUYHU ONACHOCMU.

He pabomeme co enekmpu4Hama asnamka 8o

6/1U3UHA HA 3anannueu mamepujanu. VIckpu Moxe 0a

eu 3ananam osue mMamepujanu.

He ynompe6ysajme dodamoyu wmo 6apaam

mey4Hocmu 3a naderbe. Ynompeba Ha 800a unu opyau

meyHocmu 3a adetbe Moxe 0a 008ede 0o eneKmpuyeH
yoap.

JOMONTHUTENHU YNATCTBA 3A BE3BE[JHOCT
3A CUTE MPUMEHHM

NMpepynpeayBata 3a noBpateH yaap

U NoBpP3aHN ONACHOCTU

[lospamen yoap e HeHadejHa peakyuja nopaou npukewmeH
Unu 3aenaseH 8pmeyku OUCK, 1007102, 4emKa uau 6usio Koj
0Opye dodamok. [puknewimysareemo usu 3aenagysarbemo
npedu3suKysa Hazno 3a6agysarbe Ha Bpmeykuom 0o0amox,
Koe Nak Npedu3suKyB8a HEKOHMPOIUPAHAMA eneKMpUYHA
anamka 0a bude npucusneHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBEH
npasey 00 8pmerbemo Ha 000aMoKom 80 MOYKAMa Ha
npukIewmyearbemo.

Ha npumep, DoKosIKy pe3HoOmo mMpKasno e NPUKIeWmeHo

Unu 3aenaseHo 80 0bpabomysaxuom npeomem, pabom Ha
MPKAIomo Wmo 8/1e2y8a 80 MOYKAMA HA NPUK/eWMY8arbemo
MOXe 0a 8/1e3e 80 NOBPWIUHAMA HA Mamepujanom u 0a
Npedu3suKa mpKanomo 0a ucnaoxe unu 0a uzaema oo
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anamkama. JJuckom moxe unu 0a OmcKokHe 80 npasey Ha
PAakysayom usu HaCMpaHa 00 He2o, 80 3a8UCHOCM 00 NPageyom
Ha 08UXeremo Ha OUCKOM 80 MOYKAMA HA NPUKIEWMY8aremo.
Pe3Hume mpkasna ucmo maka moxe 0a NykHam 60 08ue yC08u.
[logpamHuom ydap e pe3ynmam Ha HenpagusiHo ynompebysarse
Ha enekmpuyHama anamka u/unu Ha HenpasuIHU NOCMAanku
unu ycnosu npu pabomamd, u Moxe 0a bude uzbeeHam
0OKOJIKY Ce npumeHam coodgemHume 00/1yHA8e0eHU MEPKU 3a
npemnasnueocm:

a) [ip»xeme ja yepcmo ennekmpuyHama anamka
U nocmaseme 2u mesiomo U pakama maxka
wmo Ke Moxeme 0a 2u u3op»xume cusaume 00
nospamtuom yoap. Cekozaw ynompe6ysajme ja
nomowHama payka 00KoJIKy ja umad 3a 0a umame
MaKcuMasnHa KoHmpoJsia Had noepamHuom yoap
unu da peazupame HA 8pMeXHUOM MOMeHM Npu
8KITyYy8aremo. Paxkysaqyom moxe 0a 20 KOHmMponupa
8DMEXHUOM MOMEHM UL CUMUME HA NOBPAMHUOM
y0ap ako ce npes3emMeHU CO008eMHU 3aWMUMHU MepKU.
Hukozaw He ja cmasajme pakama 61ucky 0o
8pmeykuom 000amox. [lospameH yoap moxe 0a
npedu3suka dodamokom 0a npejoe npeky 8awama paka.
¢) He nocmasajme 20 menomo 8o npasey 80 Koj Ke
ce 08UXU eleKmpuYHama anamia 0oKosKy 0ojoe
00 nospameH yoap. [lospameH yoap ke ja npudsuxu
anamxama eo Hacoka cNPOMUBHA HA 0BUXerEMO HA
MPKAI0mo 80 MOMeHMOM HA NPeoNMOoBApyBaremo.
budeme ocobeHo HUMamesiHU Koza pabomume Ha
azo/1HU 0eslosu, ocmpu pabosu u op. U3bezHysajme
0a 20 omcKoOKHy8ame unu 3dziasyeame
dodamokom. Bpmeukuom 0odamok uma obuyaj 0a
Ce 3a2N1asu Kaj azonHume 0es08u, ocmpume pabosu
U NpU OMCKOKHYBAaremo U 0a npeou3suKa 2yberve Ha
KOHMpOAa unu nospamex yoap.
He npukauyeajme naney 3a ceyerbe Opea unu
HazabeHa nuna. Takeume cequsa npuYUHy8aam
NoCMojaxu NospamHu yoapu u 2yberbe Ha KOHMpPOa.
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DlononHutenHm ynatcrea 3a 6e36egHocr 3a
onepawuy Ha WMUprnamwe

a) Heynompe6ysajme npezonema xapmuja 3a
wmupeanarse. Ciedeme 2u npenopakume Ha
npousgodumesnom, npu u36opom Ha xapmuja 3a
wmupeanarse. Xapmuja 3a Wmuperaree Koja npeoéa
npeKy N007102ama 3a WmUpenaree Moxe 0a ce pacyenu
U 0a Npedu3sUKA 3a2N1asysarbe LU OMyenysarse Ha
ouckom unu nospamen yoap.

Dononnutennu Moce6uu MNpasuna 3a

bes6epHoct 3a bpycunku
MPEAYMNPEAYBAE: Jlonuparemo unu 8outuysarbemo
Ha Npasma wmo ce cmMeopa Npu Wmupearee Moxe 0d 20
302p03U 30pasjemo Ha pakysa4yom unu Ha NPUCymHuUme
nuya. Hoceme macka 3a npas wmo e nocebHo Hanpasexa
3a3awWmuma 00 OMpOBeH NPAs U Ucnapysarsa
u ocueypajme auyama wimo cmojam usu e/1e2ysaam o

30Hama Ha paboma da 6udam ucmo Maka 3awmumeHu.
He pakysajme co ypedom 6e3 cucmem 3a cobuparbe npas.
A TPEAYNPEAYBAKE: Ynompebysajme ja 0osaa anamka
80 006p0O NPOBEMPeHU NPOCMOPUU K02 WMUpIIame
Memanu wmo coopxam xene3o. He pabomeme co
anamkama 8o 6;1U3UHA HA 3aNAJNUBU MEYHOCMU,
204C08U WU NPas. VIckpume, 32peaxume Yyecmuyku 00
WMUP2TIAHEMO UsTU UCKDEYKUMe MOMOPHU YemKUYKU
MOXe 0a eu nomnanam 3ananaueume Mamepujandy.
A MPEAYIMPEAYBAIE: He kopucmeme ja kacemama
30 (husimep 3a Npas LU adanmepom 3a npas 3a
cknaduparee Ha npeoMemu.

lmuprnawe Ha 60ja
TNPEAYIPEAYBAE: [loyumysajme 2u saxeykume
npasuna3a wmupenaree Ha 6oja. ObpHeme nocebHo
BHUMAHUE Ha Clle0HUBe pabomu:
« Cekoeaw Koea e MOXHO, ynompebysajme 8aKyymcKu
U38/1€Ky8AY 3d COBUPArLE HA NPABMA.
+ budeme nocebHo 8HUMAMeNHU Ko2a Wmupeame
60ja wmo moxebu e 8p3 6a3a Ha 0/1080:
- He um do3sonysajme Ha 0eya wiu Ha mpyoHuyu
0a enezam o pabom+ama obnacm. Cume nuya
Wwmo 871e2y8aam 80 30Hama Ha paboma mpeba
0a Hocam Macka wmo e NocebHo HanpaseHa 3a
3awmuma 00 npag u ucnapysarba 00 6oja ep3
6aza Ha ono08o. He jademe, He nujme unu nywume
80 30HAMa Ha paboma.
+ Ocnobodeme ce 00 yecmuykume 00 npas u 00
Opyauom omnao Ha 6e36edeH HayuH.

OcraHatu pusnun
TPEAYNPEAYBAHRE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujanHa (FID) cknonka co pejmute
Ha ougepeHyujan+a cmpyja 00 30mA umu nomarnky.
[lypw v ako ce nprmeHaT cooaBeTHITe Npaswna 3a 6e36eaHoCT
1 ce BoBefje 6e30eHOCHa Onpema, OfpeaeHn OCTaHaTV PU3nLK
He Moxe Aa ce n3berHart. Toa ce:
« Owmemysarbe Ha cyxom.
« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4yom nopaou uznemaxu
nap4urea.
« Pusuk 00 useopeHuyume nopadu 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.
« Pu3uk 00 nogpeda Ha pakysadom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE 'l OBME YNATCTBA
be36eaHocT o eneKTpuYeH yaap

ENeKTPOMOTOPOT e HameHeT camo 3a paboTa co onpeaeneH
HanoH. Cekorall npoBepeTe janu CTPYjHOTO HaMnojyBarbe
Of\rOBapa Ha HaroHOT LITO e ieKnapypaH Ha nnoykara.

AKO CTPYjHIOT Kaben e olTeTeH, Mopa Aa buae 3aMeHeT camo
on DEWALT nnu oa aBTopu3npaH CepBUCEH LieHTap.
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3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a O6eaunHeToTO Kpancreo n Upcka)
[Jlokonky Tpeba fa ce MOHTMPA HOB NPYKITYYOK 3a CTPYyja:
+ be3bedHo ociobodeme ce 00 CMAapuom NPUKITYHOK.

- [losp3zeme 20 kaceasuom kabes co MEPMUHANOM WMO e NOO
HANOH 80 NPUKITYHOKOM.

- [lospseme 20 cuHUOM Kabes co HeympanHUOm mepmuHarl.

« [losp3eme 20 3e/1eHUOM/XOAMUOM Kaben co 3a3emjeHuom
mepmuHan.

MPEAYMPERYBAHE: [penopadysame ynompeba Ha

3awmumHa oughepeHyujanna (FID) cknonka co pejmure

Ha ougepeHyujanta cmpyja 00 30mA unu nomanky.
Cnegete r1 ynatcTaata 3a MOHTVpatbe 1 0be36eaeTe
KBanMTETHI NPVKNyYoLu. MpenopayaH ocurypysau: 13 A.
Ynotpe6a Ha npoaomKeH Kaben
[lokonky e notpebeH NpofomkeH Kaben, ynoTpebysajte
NPOAOMXeH kaben co 3 jagpa co NPOBEPeH KBANMUTET WTO
0[roBapa Ha CTPYjHMOT NPMKNYYOK Ha OBaa anaTtka (norneaHeTe
B0 TexHuyku nodamoyu). MVHAMATHUOT NonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHMKOT e 1,5 mm? MakcMmanHata omkuHa e 30 m.
Cekoralll LieflocHO 0fiMOTajTe ro KabenoT kora ynoTtpebygaTte
NPOJOMKeH kaben ol Makapa.

COAP)KVIHa Ha KyTI/IjaTa

Kytnjata conpu:

1 Bpycunka 3a rmnckapToH

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

« [lposepeme da He ce owumemuna anamkama, desiosume iU
dodamoyume npu MpaxHcnopmom.

- [lemanHo npoyumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTKaTa

CHG,D,HI/ITE CJIVKM Ce HaoraaT Ha anaTkaTa:

@ MpouuTajTe ro ynaTtcTeoTo 3a ynotpeba npef ynotpeta.

Hocete WTnTHMLM 33 ywmnTe.

HoceTe 3awTunTa 3a ounTe.

MecTo 3a wmndparta Ha gatymoT (Ckuua A)
[ndpata Ha AaTymoT 7', Koja UCTO TaKa ja BKAyUyBa v roAMHaTa
Ha NPOK3BOACTBO, € MCNeYydTeHa Ha KyKMUJTeTO.
Ha npumep:
2021 XX XX
[oAuHa 1 Heaena Ha NPOU3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

MPEAYMPERYBAHE: Hukoeaw Hemojme da ja
npenpasame efekMpU4YHama anamka usu 6usno Koj
Hej3uH dest. Toa moxe 0a 0osede 0o owmemysarbe uu
nogpeda.

1 JIndraukn NpeKrHyBay 3a BKy4yBarbe 1 NCKIyYyBatbe

2 bpojuaHuK 3a KOHTPONa Ha 6p3nHa
3 [naBHa pauka

4 [naBHa LieBKa

5 [lopT 3a M3BneKyBatbe Ha Npas

6 JacTyde 3a WmMprnarbe

HameHerta ynotpe6a

OBaa bpycarnka 3a rMnckapToH e n3ajH1paHa 3a

npodecroHanHo bpycerse Ha KOHCTPYKLUUM Of TUNCKAPTOH Kako

TaBaHU U SWJOBM, KaKO i 3a OTCTpaHyBarbe Ha boja, 0bnory,

0CTaToLy OZ TaneTn 1 nabas mMantep.

He ja ynotpebyBajTe anatkata BO BiaxHU YCIOBYM UM BO

NPYCYCTBO Ha 3aMavBy TEYHOCTM UMW FacoBM.

OBaa 6pycunnKa 3a runckapToH e NpodecroHanHa enekTpuyHa

anarka.

He 1m 03BONYBajTE Ha Aela ia 10jAaT BO JONMP CO anarkara.

MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHI paKyBauy ja ynoTpebyBaat

0OBaa anarka.

+ Manu pgeua n dusnukm cnabm nuua. OBoj ypes He
€ HameHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha Manu iella uin
Ov3nYKM cnabw nuua 6e3 Haazop.

+ OBOj Npou3BOA He e HameHeT 3a ynoTpeba o CTpaHa Ha
uua (BKyYyBajkv 11 ieta) Kou LWTO nataT 04 HamaneHm
OVI3NYKM, CETUNHN MU NCUXUUKI MOXHOCTY AW Ha LA
CO HeZoBOJHO UCKYCTBO W/ CO xenba Aa HaydyaT OCBeH
aKo He e MoJ HaA30p Ha NIMYHOCTA Koja e OfrOBOPHa 3a
HIBHaTa 6e36eaHOCT. [lela HuKorall He Tpeba Aa ce ocTasat
Camu CO OBOj NPOU3BOA.

CKNonyBAHE U NOAECYBAIE

TNPEAYMNPEAYBARE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, Uck/lydeme ja anamkama

u usgademe 20 NPUKIY4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecysarba usu nped 0a
MoHmupame u odcmpaxysame dodamouu. Cry4ajHo
aKMUBUPAK-E HA aNIaMKama Moxe 0a NPeou3suKa
nogpeaa.

MocraByBame Ha [luck 3a Limuprnamwe
(Ckuua B)

Bawara DWE7800 6pycunka 3a runckapToH e Av3ajH1paHa 3a
KOopyuCTerbe Ha ANCKOBM 3a LWmmMpriarse @ o 225 mm. [lnckosu
3a Wmmprnare 3a DWE7800 ce 3akauyBaaT CO Kyka ¥ jaMKka.
MpenopayaHuTe AVCKOBY 3a LUMUPrAatbe ce JOCTanHu 3a
NOMOJHUTENHA LIeHa Kaj BalUVOT fIoKaneH Npofasay 1nv Bo
osnacteH DEWALT cepsuceH LeHTap.

3a MpuuspcryBame Ha inckosum 3a Limuprnamwe
Ao Jactyye 3a wmuprnawe (Ckuua B)
1. CBpreTe ja bpycunkaTa Taka LWTO jacTyyeTo 3a
WMMpriatbe @ e CBPTEHO Harope.
2. VicyncTere ja npawmHata o4 MUeTo Ha jacTyyeTo 3a
WMMprate.

3. [lpxeTe ro jacTyueTo CO efiHa paka 3a Aa ro cnpeuute of
poTVparbe.
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4. Co ppyrata paka, LleHTpupajTe v NocTaBeTe ro AUCKOT
3a WMMprnarbe 8 AMPEeKTHO Ha BPBOT Ha jacTyueTo. Ako
KOPWCTUTE XapTueHn AMCKOBW 3a LUMMPIAatbe, norpuxere
Ce CcuTe OTBOPW 3@ BEHTUNaLMja BO ANCKOT 3a LUMUPIIatbe
[la ce ycornacar co 0TBOpUTe 3a BeHTUNaLUKja BO noaiorata
3a WMUprnarbe.

MpekuHyBay-nu3ray (Ckuua C)

MPETITA3JINBOCT: [[pxxeme ja cmpaHuyHama paqxa
U Mesiomo Ha anamkama ygpcmo 3a 0a oopxume
KOHMPO/IA 8p3 A7IAMKAMA NPU BK/yYy8arbe U 3d 8peme
Ha Kopucmerbemo U 000eka mpKanomo uau 000amokom
He npecmake da ce spmu. Ocueypajme ce dexka
MPKAnIoMo UesiocHo 3acmaxasno nped 0a ja cnywmume
anamkama.
HAMOMEHA: 3a na ce Hamanat HeouekyBaHWTe [BMXerba Ha
anaTkara, He ja BKy4yBajTe v UCKIyYyBajTe anaTkaTa Kora
Ma onTepeTyBatbe. [lo3BoneTe bpycukaTa Aa ja nocTurHe
notpebHata bp3vHa Npe Aa ro 4onpe paboTHUOT MaTepujar.
TprHeTe ja anaTkarta of paboTHaTa NoBPLUMHA Npef Aa ja
nckyyute. [lo3BoneTe 1 Ha anatkata Aa npectaHe Aa ce BpTu
npes fa ja cnywrure.
A MPEAYMNPEAYBAIDE: [Iped da ja nogpzeme anamkama
CO HaNojysarse Ha eniekmMpuYyHa cmpyja, ocueypajme
ce 0eka u32a4kuom NpekuHysay e 80 No3UyUja 3a
UCK/Ty4eHO Co npumuckaree u 0c10600y8arbe Ha 3a0HUOm
0den 00 npekuHysadom. Ocueypume ce Oeka lu32aykuom
NPeKUHy8ay e 80 NO3UYUJA 3a UCK/y4eHO KaKo Wmo
€ 0NUWAHO No20pe No U0 KaKBO NPEKUHYBAHE
Ha 008000M HA CMpyja 80 anamMKamad, kako Wwmo
e akmusayuja Ha npekuHysayom 3a decpekm, naaree
aza, HeHadejHo ucknydysarpe 00 008000mM Ha cmMpyja
iU cHemysaree cmpyja.
3a ;1a ja BKNyumTe anarkara, Ni3HeTe ro npeKkuHyBauoT-
nn3ray BKIYYEHO/VCKITYYEHO @ KoH npearu1oT aen of
anatkara. 3a fia ja 3anpeTe anatkara, 0c1000feTe ro M3raykmotT
npekuHysay BKITYYEHO/MCKITYYEHO.
3a KOHTVHYMPaHa paboTa, Nn3rajTe ro NpeKuHyBauoT KOH
npefiHaTa CTpaHa Ha anatkaTta v NPUTUCHETE o NPeAHMOT fien
Ha NPeKVHYBaYOoT HaBHATpe. 3a /1a ja conpeTe anaTkara Aoaeka
paboTh BO KOHTUHYMPAH PEXMM, NPUTUCHETE TO 33HUOT Jien
Of1 IM3rauKMOT NPEKMHYBaY U 0CNObOAETE ro.

bpojuanuk 3a Kontpona Ha bp3uHa
(Ckuua A)

bpycunkata DWE7800 e onpemeHa co brpady 3a KOHTPONa Ha
6p3viHata. MpunarogeTe ja 6p3viHaTa Co BpTeHe Ha 6POjUaHNKOT
3a KOHTPO/1a Ha Bp3iHa 2. bupayoT 3a KOHTPONa Ha bp3nHaTa

e Hymepupat og 1" no ,5". MoctasyBareTo , 1" € Hajmana
6p3viHa (npubnmkHo 1200 RPM), a,5" e Hajbp3a bp3uHa
(NpmbarxHo 2400 RPM).

KopucTeTe rvi nocTaBkuTe 3a noronema 6p3uHa 3a 6p3o
OTCTpaHyBatbe Ha cnoeswTe. KopucTeTe ja nocTaskata 3a
nomarna 6p3nHa 3a Aa ja HamanuTe CTankata Ha OTCTpaHyBatbe
3a nonpewy3Ha KOHTpona.

YetKa-Tun 3ponHuwte (Ckuua B)

YeTka- 3001HMWTE 9 1O ONKPY»KyBa abpasnBHOTO jacTyue Ha

DWE7800. OBa 3801HMLITE CYKN ABE HAMEH:

« Toa ce npoTera nof NOBpLIMHaTa Ha abpa3vBHaTa NoaIora
3a J1a ce cnpeun abpasvieoT Aa ja ,pacune” paboTara.

+ [lomara aa ce 3afpu NpaBTa Of MMNKapTOHOT fofeKa
npaBoCMyKafkaTa He ja nosneve.

AKO 3[I0/HULITETO € OLITETEHO UK aKOo € MPKYMEPHO 13abeHo,

Tpeba fia ce 3ameHw o CTpaHa Ha DEWALT oBnacTeH cepBuceH

LieHTap.

Npukayere ro AirLock™ Komnatubunuuor

ekcrpakrop Ha lpas (Ckuua D)

Bawwata 6pycuika 3a runckapToH e komnatuounHa co DEWALT
AirLock™ cucTem 3a nosp3ysarbe. Cuctemot AirLock™ Bu
0BO3MOKyBa 6p30, 6e36eaHO NoBp3yBatbe nomery AirLock™
KoHekTopoT 10 1 mopTaTa 3a ekcTpakLyja Ha npas Ha
6pycunkata 5.

1. OcurypajTe ce aeka NPCTEHOT Ha KOHEKTOP 3a Bo3ayliHO
3aknyyyBarbe AirLock™ e Bo OTKNyueHa nonoxoa.
(MorneaHeTe Ha ckmua D.) Moapepete rvi peukute A1
Ha NPCTEHOT 1 KOHEKTOPOT 3a Bo3AyLHO 3akmyyyBarbe
AirLock™ Kako WTO e NPUKaKaHO 3a NO3ULMKM Ha 3aKNyyeHo
V1 OZKIYYeHO.

2. MpwvtncHeTe ro kKoHeKTop 3a Bo3ayluHoO 3aknydyBatbe
AirLock™ Ha TouKaTa Ha KOHEKTOPOT Ha afanTepoT.

3. PoTnpajTe ro npcTeHoT Bo No3uLiMja 3a 3akfydyBarbe.
HAMOMEHA: JlexwwTa Ha narepuTte BO BHaTpeWHOCTa Ha
MPCTEHOT Ce 3aKsyuyBaar BO NpoLenoT v ja 0be3besysaar
BpCkaTa. EnektpuyHaTta anatka cera e 6e3beHo noBp3aHa
CO eKCTPAKTOPOT 3a Npas.

HAMOMEHA: PakaBoT Ha noptata 3a eKCTpakLmja Ha npas
MOXe J1a Ce OTCTPaHM aKo Ce OLITETH 1 3aMeH Of CTpaHa
Ha KOPMCHUKOT. PakaBoT e JoCTaneH Kako n3bopeH AoAaTok
VI MOe [la Ce 3aMeH CO KOPUCTEHE Ha OfjBPTYBAY.

YNOTPEBA

YnatcrBa 3a ynorpeﬁa
TMPEAYMNPELYBARE: Cekozaw pabomeme 80
coenacHocm co ynamemeama 3a 6e3beoHa ynompeba
U coodgemHume npasund.

A MPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, Ucklydeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKITY4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecysarba usu nped 0a
MoHmupame u odcmpaxysame dodamouyu. Cr1y4ajHo
aKMUBUPAK-E HA aNIaMKama mMoxe 0a NPeou3suKa
nogpeda.

MpaBunHa nonox6a Ha pauerte (Ckuua E)
NPEAYMNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALLl kopucmeme
ja npasunHama nonox6a Ha paueme Kaxko Wmo
e NPUKAXAHO.

37



MAKEJOHCKN

MPEAYMNPEAYBAIDE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL dpxeme ja uspcmo
anamkama o4ekysajku HeHadejHa peakyuja.
MpasyinHa No3uuKja Ha paLieTe 3Haum eHaTa paka Aa buae Ha
rnaBHaTa padka 3, a jpyraTa paka Ha NOMOLLHATa payuka 4.

Iimuprnamwe Ha runckaptoH (Ckuua E)
MPEAYMPERYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 uyHU nospedu, CEKOTALLl Hoceme 0dobperHa macka
3a,npag u mMaena“u nospeme ja bpycunkama sa
2UNCKAPMOH CO CO008eMEH eKCMpakmop Ha NPas.

BpycunkaTe 3a rMnCKapToH VMa apTVKyNMpayka r1aea 3a

WMMPrAatbe. [N1aBaTa MoXe Aa ce BPTW BO MoBeKe HacoKy,

[03B0NyBajKI abpa3yBHaTa NoAsora a ce coobnnum co

paboTHata nospLuMHa. OBa A€jCTBO B/ OBO3MOXYBA Aa M1

LWMMPrAaTe FOPHUOT, CPEAHMOT U AOAHMOT eN Ha TaBaHCKMOT

cnoj 6e3 NnpomeHa Ha nonoxbara.

. BknyueTe ro npeknHyBadoT 3a npaBocMyKanka BknydeHo (1).

2. BknyyeTte ro npekvHyBayoT 3a LUMMPriarbe.

3. MNocraseTe ja bpycunkata 3a [MNCKAapTOH NECHO Ha
paboTHaTa noBpLMHa. HaHeceTe JOBOMHO NPUTUCOK 3a
[1a ja ycornacure rnagata 3a WMMpriakbe o paboTHata
NOBPLUMHA.

. HaHeceTe nononHuTeneH npuTicoK 3a Aa ja BKiyunte
abpa3uBHaTa noanora Ha paboTHaTa NoBpLIMHA. [lBuxeTe ja
OpycunkaTa Bo ¢opma Ha NpeknonyBarbe 3a MHOry GUHO a
IO U3Ma3HeTe CoefIViHEHNETO Ha MMMNCKAPTOHOT.

. MpviveHeTe CAMO A0BOAIHO NPUTMCOK 3a [ia ja ApKuTe
abpa3uBHaTa noanora pamMHa CnpoTy paboTHaTa NoBPLUUHA.

. UyBajTe ja bpycunkaTa Bo MoCTOjaHO IBUXKEHE AofeKa
abpa3u1BHaTa NoAnora e Bo KOHTAKT Co paboTHaTa
nospLuvHa. KopucreTe CTabunHo aBuxketbe. [pekymepHoT
MPUTUCOK, 3anmparbe Ha bpycuKaTta uin epatypHoO
ABVIXerbe Ha OpyCUnKaTa MOXe 1a NPeamn3BrKa
HeNpPUGATIMBI 3HALM Ha BUTEN 1 HEPAMHOMEPHOCT Ha
paboTHaTa NoBpLIMHA.

HAMOMEHA: He 103BonyBajTe poTvpaykaTa abpasusHa

noanora Aa KOHTaKTMpa CO OCTPY UCMaKHyBakba. KOHTAKTOT co

VICNaKHaTV NpeameTy (WajKK, 3aBPTKM, eNeKTPUUHM KYTUK, UTH.),

Moxxe cepro3Ho fia ja owTeTy abpasvBHaTa Nogsora.

~
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Mepku 3a 3awrura Llito Tpeba pa ce

Mpes3emar Kora ce Ctpyra boja
bpycetbe Ha onosHa 60ja HE CE MPENOPAYYBA nopaan
TELKOTUjaTa NPY KOHTPONVPAHETO Ha KOHTAMUHMPAHOT
npae. Hajronema e onacHoCTa of Tpyerbe CO O10BO 3a feliata
Vi TpyAHWLMTE.
Burpejku e TelwKo fa ce uaeHTUdUKYBa anu Hekoja 6oja Coapin
0J10BO UNW He 663 XeMICKa aHann3a, Hie rv npenopavysame
CflefiHMBe MePKI 3a 3alUTWTa JoAeKa Ce CTpyra Koja buio 6oja:
1. IMMHA BE3BEAHOCT
- [leua v TpyaHMLm He Tpeba fia BneryBaat BO paboTHaTa
06nacT Kafie WTo ce 0TCTpaHyBa 6oja co bpycerbe
[0fieKa Taa L|eNocHO He Ce NCUNCTU.

- CuTe nnua WO BeryBaaT Bo paboTHaTa 06nacT Tpeda
Ja HOCaT Macka 3a npas 1nwn pecnupatop. Guntepot
Tpeba Aa ce MeHyBa CEKOjAHEBHO WM KOra HOCUTENOT
Ke noyvycTByBa NOTELIKOTWM NPy AuLLereTo. [obapajTe
Kaj BaLLVOT NOKaneH Npo/aBaY Ha anaty 3a COOABETHa
NIOSH-op06peHa Macka 3a npas.

- [oBp3eTe CO COOABETEH EKCTPAKTOP 3a Mpas.

- HeTpeba na ce JALE, NME naun MYLWN Bo pabotHaTta
00nacT 3a Aia ce Cnpeyu BHeCYBatbe Ha KOHTaMVHMPaHH
yecTnykm of 6oja. PaboTHMumTe Tpeba fa ce v3mmjaT
nucumnctart MPEL aa 3anouHat co jagerbe, nuerse nim
nyLuerbe. XpaHa, nujanoum v umrapu He Tpeba fa ce
0CTaBaaT BO paboTHaTa 06MacT Kajje WTO BP3 HIB Ke ce
Hacobepe npas.

2. 3ALUTUTA HA XXMBOTHATA CPEAINHA

- bojata Tpeba Aa ce OTCTPaHM Ha TaKOB HauMH LITO Ke ce
Hamanu HMBOTO Ha NPOW3BEEH NpPas.

- Mecrara Kafe WTO Ce BpLM OTCTPpaHyBakeTo Ha bojata
Tpeba Aa b1aaT 3aTBOPEHN CO NNACTAYHM HaBNaKM CO
nebenvra o4 0,1016 mm.

- YetkarbeTo Tpeba Aa Ce V3BPLIM Ha HAUMH Ha Koj by
ce Hamanuno nchpnarbe Ha npas of 6oja HaaBop Of
paboTHaTa 06/acT.

3. YACTEHE U OTCTPAHYBAE

- Cute noBpLUMHY BO paboTHaTa obnacT Tpeba fia ce
VICYUCTAT CO NPaBOCMYKaSKa W TEMENHO fia Ce YncTar
CeKoj AieH lofieKa Tpae ueTKarbeTo. DunTepckuTe Kecn
Ha npaBoCMyKasKara Tpeba MocTojaHo fia Ce MeHyBaar.

- TNnactnuHuTe NpekpuBKkM Tpeba fa ce cobepart 1 dpnat
3a€/1HO CO CUTe CTPYraHULUM UK OCTaHATUTe OTMazAoLm
0f1 OTCTPaHyBatbeTo. Tve Tpeba fa braaT cmecTeHw
BO 3aTBOPEH! KOHTEjHEPH 1 Aia Ce uchpnat cnopes
BOOOMYaeHaTa NpoLieaypa Ha cobrparbe Ha rybpeTto.
[loneka ce uncTw, aeuata v TpyaHULKTE He Tpeba aa ce
nprbAKyBaaT 10 HenocpeaHaTa paboTHa 0bnacT.

- Cue nrpadku, meben LWTo MoXe [ia ce nepe 1 CafloBy
LITO Ce KOPWCTAT OA fieLiaTa Tpeba TeMesnHo Aa ce

VI3MWJaT npea noBTOPHO [a Cceé KopucTart.

OAAPKYBAIE

Baluata enekTpuuHa anatka e HanpaeeHa Aa paboTv JoNnro
Bpeme CO MUHUMANHO OApPXyBatbe. [10CTojaHoTo paboTetbe Ha
33l0BONUTENHO HMBO 33aBMCM Of NPaBW/IHATA FPVa 33 anaTkara
11 PeOBHOTO UKCTerbe.
TNPEAYMNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJy4yeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKITY4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecysarba usu nped 0a
MoHmupame u odcmpaxysame dodamouu. Cr1y4ajHo
aKMUBUPAKE HA aNIaMKama mMoxe 0a Npeou3suKa
nogpeaa.
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@ TpaHcnopt
NPETIMA3JINBOCT: HeHamepcHo cmapmysarbe npu
mpaxcnopm!

MoamaukyBamwe
Ha Bawara €NeKTPUYHA afldTKa He 1 e I'IOTpe6HO AONONHNTENHO
noAmaykyBarbe.

&

Yucremwe
MPEAYMPEAYBAHE: /130ysajme 2u Hequcmomujama
UNpasma oo easHomo Kykuwime co cy8 8030yx ko2a
Hequcmomujama Ke ce cobepe okosy omeopume 3a
8/1€3 Ha 8030yx. Hoceme ksanumemwa 3awmuma3a
o4umMe U Macka npomue npag Koza ja usepulysame 06aa
patoma.

A MPEAYMNPEAYBAE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopyeayu unu Opy2u CUHU XeMUKAIUU 3 Yucmerbe
Ha HememanHume denosu 00 anamkama. Osue
XeMUKanuu Moxam 0a 2u ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a U3pabomka Ha 08ue 0es108u.
Ynompe6ysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a u bniae canyH. Hukoeaw He do3sonysajme 6uno
Kakea meyHocm 0a Haesese 80 AIAMKAMA; HUKO2AW He
nomonyaajme 6uso Koj 0es1 00 anamkama 80 MeyHoCm.

M360pHM aogartouu
MPEAYIPEAYBAIDE: budejku 0ooamoyume, ocgeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha BernerDEWALT, He ce mecmupaHu
€0 080j NPOU3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu
€0 08aa anamka mMoxe 0a 6ude onacHa. 3a 0a 2o
Hamanume pusukom o0 nogpedu, CO 080f NPOU3B00
ynompebysajme camo dodamoyu npenopayaHu 00
cmpara Ha BernerDEWALT.

MpawwajTe ro NpoAaBayoT 3a AOMOAHUTENHN MHOOPMaLMM BO

BpCKa Co ynoTpebaTa Ha COOABETHMTE AOAATOLM.

3ameHa

« Vcknydeme ja anamkama.

« Cekoeaw cknaoupajme 2u 8auiume NPou3800U UCK/Ty4eHU 00
Hanojysare!

« Cknadupajme ja anamkama Ha KoKy Wmo e MOXHO NoaoHo
U nocyso mecmo.

« Cknadupajme ja anakmama Ha Mecmo wmo He ce 00CMAanHu
Ha deya unu HeosacmeHu nuyd.

+ Hecmasajme 20 enekmpudHuom anam co nasamasa
bpycerbe Hadony - cekoeaw cmasajme 20 Ha NOOOM Maka
wmo Ke 6ude Ha He208a CMPAHA co NPCMEHOM Ha Yemkama
c8pmeH Hadosy. Bo cnpomusHo, N00/102aMa 3a WMUpearee
Moxe 0a ce depopmupa.

- [lposepeme ja anamkama 3a owmemysatee nped ynompeba
no 0o712u NepUOOU HA CKAAOUPAHHE.

« CeKoeaw mpaHcnopmupajme 2u 8auiume npou3goou
UCK/yYeHuU 00 Hanojyaarbe!

« [lposepeme ja anamkama 3a owmemysarbe nped ynompeba
nocie mpaxcnopm.

3aluTuTa Ha XKNUBOTHaTa CpeauHa
00ddenHa Konekyuja. [pou3sodume 03Ha4eHu co 080]
cumbos He cmeam 0a ce ucgpnaam co obuyHUOM
domauieH omnao.

I 1013801 Te COAPXKAT MaTepHjarnit KOULITO MOXaT

1a 61aaT 0OHOBEHM UMW PELMKIMPAHN, NPIUTOa HamanyBajKu

ja nobapyBaukata 3a CypoBMHI. Be Monume peumkivpajTe i

eJ1eKTPUYHITE NPOV3BOAY Cropes NIoKanHuTe oapendu. Moseke

nHGopmaum ce foctanHu Ha www.2helpU.com.
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